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PEATUKK 1

Ja need on lisraeli poegade nimed, kes olid Egiptusesse tulnud; koos Jaakobiga ol
igalks tulnud oma perega:

2 Ruuben, Siimeon, Leevi, Juuda,
3 |ssaskar, Sebulon, Benjamin,
4 Daan, Naftali, Gaad ja Aaser.

> K&iki hingi, kes Jaakobi niudeist oli lahtunud, oli seitsekiimmend hinge; ja Joosep ol
juba Egiptuses.

6 Joosep suri, samuti kdik ta vennad ja kogu see sugupdlv.

7 Aga lisraeli lapsed olid viljakad, nad siginesid ja paljunesid ning said vaga vagevaiks; ja
maa oli neid tais.

8 Egiptuses tbusis uus kuningas, kes Joosepit ei tundnud,

9 ja see Utles oma rahvale: 'Vaata, lisraeli laste rahvast on rohkem ja nad on meist
vagevamad.

10 Olgem seeparast nende vastu kavalad, et nad ei saaks paljuneda. Sest kui peaks
tulema s@da, siis nad liituvad nendega, kes meid vihkavad, ja had s6divad meie vastu
ning lahevad maalt &ara.'

1 Siis nad panid nende ule teoorjusele sundijaid, et need réhuksid neid raske teoga;
vaaraole ehitati varaaitade linnu - Pitomit ja Raamsest.

12 Aga mida rohkem nad neid réhusid, seda rohkem neid sai ja seda laiemale nad levisid;
ja lisraeli laste ees hakati hirmu tundma.

13 Ja egiptlased panid vaevdimuga lisraeli lapsed to6tama.

14 Nad tegid nende elu kibedaks raske orjatédga savi ja telliskivide kallal ning kéiksugu
orjusega pollul, kdiksugu tbé6ga, mida nad vdevoimuga sundisid neid tegema.

15 Ja Egiptuse kuningas raakis heebrealaste ammaemandatega, kellest Gihe nimi oli Sifra
ja teise nimi Puua,

16 ning tles: 'Kui te heebrea naisi aitate siinnitamisel ja ndete sugutunnuseist, et on
poeglaps, siis surmake see, aga titarlaps voib ja&da elama!'

17 Aga ammaemandad kartsid Jumalat ega teinud ndnda, nagu Egiptuse kuningas neid
kéaskis, vaid jatsid poeglapsed elama.

18 Siis Egiptuse kuningas kutsus ammaemandad ja utles neile: 'Mispérast teete ndnda ja
jatate poeglapsed elama?'



19 Ja ammaemandad vastasid vaaraole: 'Selleparast et heebrealaste naised pole nagu
egiptlaste naised, vaid nad on tublimad: enne kui ammaemand jduab nende juurde, on
nad sunnitanud.'

20 Ja Jumal tegi ammaemandatele head; rahvas aga suurenes ja nad said vaga
arvurikkaks:

21 et ammaemandad kartsid Jumalat, siis ta andis neile suured pered.

22 pga vaarao andis kdsu kogu oma rahvale, 6eldes: 'Kdik poeglapsed, kes siinnivad,
peate viskama jokke, kdik titarlapsed aga vdite jatta elama!’

PEATUKK 2

Uks mees, Leevi soost, l&ks ja vottis Uhe Leevi titre.

2 Ja naine jai lapseootele ning t6i poja ilmale; ta négi, et see oli ilus, ja ta peitis teda kolm
kuud.

3 Aga kui ta enam ei saanud teda peita, siis ta vottis tema jaoks pilliroost laeka, pigitas
selle maapigi ja vaiguga, pani sellesse lapse ja asetas j0e darde korkjaisse.

4 Ta 6de vottis eemal aset, et teada saada, mis temaga juhtub.

% Siis tuli vaarao tutar alla joe aarde ennast pesema, ta toaneitsid aga kdndisid j6e kaldal.
Kui ta néagi laegast korkjate sees, siis ta lakitas oma teenija ja laskis selle ara tuua.

6 Kui ta selle avas ja nagi last, vaata, siis iiks poeglaps nuttis. Aga ta halastas tema peale
ning Utles: 'See on Uks heebrealaste poeglaps.'

7 Selle 6de (tles siis vaarao titrele: 'Kas pean minema ja kutsuma sulle heebrea naiste
hulgast imetaja, et ta sulle last imetaks?'

8 Ja vaarao tutar vastas temale: 'Mine!' Ja tidruk I4ks ning kutsus lapse ema.

9 Ja vaarao tutar ltles sellele: 'Vii see laps ja imeta teda minu jaoks, ja ma annan sulle
tasu!' Ja naine véttis lapse ning imetas teda.

10 Kui laps oli kasvanud, siis ta tdi selle vaarao tiitrele ja see vottis tema enesele pojaks;
ta pani temale nimeks Mooses ja ltles: 'Sest ma olen ta veest vélja tdmmanud!

1 Ja see siindis neil paevil, kui Mooses oli suureks kasvanud, et ta laks valja oma
suguvendade juurde ja nagi nende teoorjust; ja ta nagi Uhte egiptuse meest peksvat
heebrea meest tema suguvendade hulgast.

12 Ja kui ta vaatas sinna ja tdnna ja nagi, et seal kedagi ei olnud, siis ta 16i egiptlase maha
ja mattis liivasse.

13 Kui ta teisel paeval laks vélja, vaata, siis taplesid kaks heebrea meest, ja ta utles
Oelale: 'Miks sa peksad oma ligimest?'

14 Aga see vastas: 'Kes on pannud sind meile tilemaks ja kohtumdistjaks? Kas matled
tappa ka mind, nagu sa tapsid egiptlase?' Siis Mooses kartis ja motles: 'Asi on tdesti
ilmsiks tulnud!

15 Ka vaarao kuulis sellest loost ja ta pludis Moosest tappa. Aga Mooses pdgenes vaarao
eest ja asus Midjanimaale. Kord istus ta seal Ulhe kaevu aares.

16 Midjani preestril oli seitse tutart; need tulid ja ammutasid vett ning taitsid kiinad, et joota
oma isa lambaid ja kitsi.

17 Aga karjased tulid ja t6rjusid nad eemale; siis Mooses tbusis ja aitas neid ning jootis
nende loomi.

18 Kui nad tulid oma isa Reueli juurde, kiisis see: 'Kuidas te tana jdudsite nii kiiresti?'

19 Nad vastasid: 'Keegi egiptuse mees paastis meid karjaste kaest; ta ammutas meile ka



vett ning jootis lambaid ja kitsi.'

20 Siis ta Utles oma tutardele: 'Kus ta on? Miks jatsite mehe sinna? Kutsuge ta leiba
votmal'

21 Ja Mooses otsustas jaada selle mehe juurde; see andis oma tiitre Sippora Moosesele.

22 Temale siindis poeg ja ta pani sellele nimeks Geersom, sest ta iitles: 'Ma olen vdoras
vooral maal.'

23 Alles hulga aja péarast juhtus, et Egiptuse kuningas suri. Ent lisraeli lapsed ohkasid ja
kaebasid orjuse pérast; ja nende hadakisa orjuse péarast tdusis Jumalani.

24 Ja Jumal kuulis nende agamist, ja Jumal mdtles oma lepingule Aabrahami, lisaki ja
Jaakobiga.

25 Jumal vaatas lisraeli laste peale ja Jumal mdistis neid.

PEATUKK 3

Mooses karjatas oma &ia, Midjani preestri Jitro lambaid ja kitsi. Kord ajas ta karja kdrbe
taha ja joudis Jumala mae Hoorebi juurde.

2 Seal ilmutas ennast temale Issanda ingel tuleleegis keset kibuvitsapddsast, ja ta vaatas,
ja ennée, kibuvitsapbdsas pdles tules, aga kibuvitsapddsas ei pdlenud &ara.

3 Ja Mooses mdtles: 'Ma pdikan kdrvale ja vaatan seda imet, miks kibuvitsapddsas ara ei

pdle.'

4 Kui Issand n&gi, et ta po6rdus vaatama, siis Jumal hiitidis teda kibuvitsapddsast ja (tles:
'Mooses, Mooses!' Ja tema vastas: 'Siin ma olen!'

5 Siis ta Utles: 'Ara tule siia, vota jalatsid jalast, sest paik, kus sa seisad, on pitha maa!'

6 Ja ta jatkas: 'Mina olen sinu vanemate Jumal, Aabrahami Jumal, lisaki Jumal ja Jaakobi
Jumal! Aga Mooses kattis oma néo, sest ta kartis Jumalale otsa vaadata.

7 Ja Issand (tles: 'Ma olen kdillalt nainud oma rahva viletsust, kes on Egiptuses, ja ma
olen kuulnud nende kisendamist sundijate parast; seetdttu ma tean nende valu

8 ja olen alla tulnud neid egiptlaste kaest paastma ja neid sellelt maalt viima heale ja
avarale maale, maale, mis piima ja mett voolab, kaananlaste, hettide, emorlaste,
perislaste, hiivlaste ja jebuuslaste asupaika.

9 Vaata, niitid on lisraeli laste hadakisa joudnud minuni ja ma olen ka nainud réhumist,
millega egiptlased neid réhuvad.

10 Tule nuilid, ma lakitan su vaarao juurde, ja vii mu rahvas, lisraeli lapsed, Egiptusest
vélja!'

I Kuid Mooses (tles Jumalale: 'Kes olen mina, et v8iksin minna vaarao juurde ja viia
lisraeli lapsed Egiptusest vélja?'

12 Aga tema kostis: 'Mina olen sinuga, ja see olgu sulle tahiseks, et mina sind olen
l&kitanud: kui sa rahva Egiptusest oled vélja viinud, siis te teenite Jumalat sellel méel.’

13 Siis Mooses iitles Jumalale: 'Vaata, kui ma lahen lisraeli laste juurde ja (tlen neile: Teie
vanemate Jumal on mind lékitanud teie juurde, aga nemad kisivad minult: Mis ta nimi
on?, mis ma siis neile pean vastama?'

14 Ja Jumal uitles Moosesele: 'Ma olen see, kes ma Olen!" Ja ta jatkas: 'Utle lisraeli lastele
ndnda: 'Ma Olen' on mind lakitanud teie juurde.'

15 Ja Jumal iitles Moosesele veel: 'Utle lisraeli lastele ndnda: Jahve, teie vanemate
Jumal, Aabrahami Jumal, lisaki Jumal ja Jaakobi Jumal, on mind l&kitanud teie juurde; see
on igavesti mu nimi ja ndnda peab mind hittama podlvest pdlve!



16 Mine ja kogu kokku lisraeli vanemad ja (itle neile: Issand, teie vanemate Jumal, on
ennast mulle ilimutanud, Aabrahami, lisaki ja Jaakobi Jumal, ja on 6elnud: Ma olen tbesti
pidanud silmas teid ja seda, mis teiega Egiptuses on tehtud.

17 Ja ma olen 6elnud: Mina viin teid valja Egiptuse viletsusest kaananlaste, hettide,
emorlaste, perislaste, hiivlaste ja jebuuslaste maale, maale, mis piima ja mett voolab.

18 Siis nad kuulavad su s6na; sina ja lisraeli vanemad aga peate minema Egiptuse
kuninga juurde ja temale Utlema: Issand, heebrealaste Jumal, kohtas meid. Lase meid
ndud minna kolme péeva tee kdrbesse ja oma Jumalale ohverdada!

19 Ma tean, et Egiptuse kuningas ei lase teid minna, isegi mitte vageva kae sunnil.

20 Aga ma sirutan oma kae vélja ja 166n Egiptust kdiksugu imetegudega, mis ma seal
tahan teha; péarast seda ta laseb teid minna.

21 Ja ma annan sellele rahvale armu egiptlaste silmis, ndnda et te d&ra minnes ei lahe mitte
tihje kasi:

22 jga naine kiisigu oma naabrinaiselt ja vorana ta kojas elavalt naiselt hdbe- ja kuldriistu
ning riideid; pange need selga oma poegadele ja tiitardele ja vétke ndnda egiptlastelt
saaki!"

PEATUKK 4

Ja Mooses vastas ning Utles: 'Aga kui nemad mind ei usu ja mu sfna ei kuula, vaid
Utlevad: Issand ei ole ennast sulle ilmutanud?’

2 Siis Issand kiisis: 'Mis see on, mis sul kdes on?' Ta vastas: 'Kepp.'

3 Jatema utles: 'Viska see maha!' Ta viskas selle maha ja see muutus maoks. Ja Mooses
pdgenes selle eest.

4 Ja Issand Utles Moosesele: 'Siruta oma kéasi ja haara temal sabast,' - ja ta sirutas oma
kée ning vattis temast kinni, ja see muutus ta pihus kepiks -

5 ‘et nad usuksid, et sulle on ennast ilmutanud Issand, nende vanemate Jumal, Aabrahami
Jumal, lisaki Jumal ja Jaakobi Jumal!

6 Ja Issand utles temale veel: 'Pane oma kasi pdue!' Ta pani oma kae pdue ja tdmbas
vdlja, ja vaata, kasi oli pidalitdvest valge nagu lumi.

7 Ja ta Utles: 'Pane oma kési tagasi pdue!' Ta pani oma kae poue ja tdmbas vilja, ja
vaata, see oli jalle nagu ta ihu.

8 'Kui nad sind ei usu ega kuula su sdna esimese imeteo pdhjal, siis nad usuvad teise
imeteo sGnumit.

9 Ja kui nad ka neid kahte imetegu ei usu ega kuula su s6na, siis vdta Niiluse joe vett ja
vala kuivale maale! Vesi, mida sa Niiluse jéest votad, muutub siis kuival maal vereks.'

10 Aga Mooses litles Issandale: 'Oh Issand, mina ei ole sdnakas mees, ei varemast ajast
ega ka mitte sellest peale, kui sa oma sulasega oled réaéakinud, sest mul on raskev®itu suu
ja raskevditu keel.'

1 Siis Issand tles temale: 'Kes on teinud inimesele suu, vai kes teeb keeletu, kurdi,
nagija voi pimeda? Kas mitte mina, Issand?

12 Ja niiid mine, ja mina olen abiks sinu suule ning Gpetan sind, mida sa pead raakima!'
13 Aga ta iitles: 'Oh Issand, lakita, keda lakitad, ainult mitte mind!"

14 Siis Issanda viha siittis pdlema Moosese vastu ja ta iitles: 'Eks ole leviit Aaron sinu
vend? Ma tean, et ta rddgib hasti; ja vaata, ta tulebki sulle vastu. Kui ta sind naeb, siis ta
rédmutseb siidamest.



15 Sina pead temaga raakima ja temale sénad suhu panema, aga mina olen sinu suuga ja
tema suuga, ja ma Opetan teid, mida te peate tegema.

16 Tema raakigu sinu asemel rahvaga ja see olgu nénda: tema on sulle suuks ja sina oled
temale Jumalaks.

17 Ja vota kéatte see kepp, millega sa imetegusid teed!"

18 Siis Mooses laks &ra ja tuli tagasi oma aia Jitro juurde ning (tles temale: 'Ma tahan
minna tagasi oma vendade juurde, kes on Egiptuses, et ndaha, kas nad on veel elus!' Ja
Jitro Utles Moosesele: 'Mine rahuga!'

19 |ssand iitles Moosesele Midjanis: 'Po6rdu tagasi Egiptusesse, sest kdik need mehed,
kes ndudsid su hinge, on surnud!

20 Ja Mooses véttis oma naise ja pojad ning pani need eesli selga ja laks tagasi
Egiptusemaale; ja Mooses vottis Jumala kepi oma kéatte.

21 1ssand Utles Moosesele: 'Kui sa lahed ja tuled tagasi Egiptusesse, siis vaata, et sa teed
vaarao ees kdik need imeteod, mis mina sinu katte olen andnud. Aga mina teen ta
stidame kdvaks ja tema ei lase rahvast ara.

22 Kuid title vaaraole: Ndnda utleb Issand: lisrael on minu esmasundinud poeg.

23 Ja ma utlen sulle: Saada mu poeg &ra, et ta mind teeniks! Aga kui sa keeldud teda
saatmast, vaata, siis ma tapan su esmasindinud poja!

24 Aga kui ta oli teel 66majale, tuli Issand temale vastu ja pludis teda surmata.

25 Siis Sippora véttis kivinoa ja I6ikas dra oma poja eesnaha, puudutas sellega ta habet
ning Utles: 'Sa oled tdesti mu verepeigmees!

26 Sjis see jattis tema rahule; sel ajal 6eldi verepeigmees Uimberldikamise tahenduses.

27 JaIssand uitles Aaronile: 'Mine kdrbesse Moosesele vastu!' Ta laks ning kohtas teda
Jumala mée juures ja andis temale suud.

28 Ja Mooses tegi Aaronile teatavaks koik Issanda sénad, kes teda oli lakitanud, ja k&ik
imeteod, mis ta teda oli kaskinud teha.

29 Siis Mooses laks koos Aaroniga ja nad kogusid kokku kdik lisraeli laste vanemad.

30 Ja Aaron raakis koik need s6nad, mis Issand oli Moosesele raakinud, ja ta tegi
imetegusid rahva silma ees.

31 Ja rahvas uskus; kui nad kuulsid, et Issand oli tundnud muret lisraeli laste parast, ja et
ta oli ndinud nende viletsust, siis nad kummardasid ja heitsid silmili maha.

PEATUKK 5

Ja seejarel Mooses ja Aaron tulid ning Utlesid vaaraole: 'Ndnda tleb Issand, lisraeli
Jumal: Lase mu rahvas minna, et nad kérbes peaksid mulle puha!’

2 Aga vaarao vastas: 'Kes on Issand, et peaksin kuulama ta séna ja laskma lisraeli dra
minna? Mina ei tunne Issandat ega lase ka lisraeli &ra minna!'

3 Siis nad utlesid: 'Heebrealaste Jumal tuli meile vastu. Lase meid minna kolme péeva tee
korbesse ja ohverdada Issandale, meie Jumalale, et tema meid ei tabaks katku voi
modgaga!

4 Aga Egiptuse kuningas vastas neile: 'Mooses ja Aaron, misparast tahate rahva todst
vabastada? Minge oma to6kohustuste juurde!’

5 Vaarao métles: 'Vaata, arvukas on niiiid maa rahvas, ja teie tahate nad tdokohustusest
vabastada!'

6 Ja vaarao kaskis selsamal paeval rahva sundijaid ja tilevaatajaid, teldes:



7 'Arge koguge ega andke enam rahvale 6lgi telliskivide tegemiseks nagu varem. Nad
mingu ja korjaku ise endile dlgi!

8 Ja telliskivide maar, mis nad tanini on teinud, pange neile peale, drge seda vahendage,
sest nad on laisad! Sellepédrast nad kisendavad ja Utlevad: Me tahame minna oma
Jumalale ohverdama!

9 Saagu orjus meestele raskemaks, et neil oleks sellega tegemist ega kuulataks
valekdnesid!'

10 Ja rahva sundijad ja tlevaatajad laksid valja ning raakisid rahvaga, 6eldes: 'Nénda
Utleb vaarao: Mina ei anna teile enam 0dlgi.

I Minge ise, vGtke endile dlgi, kust aga leiate, ent teie orjusest ei vahendata midagi!"

12 Siis rahvas hajus (le kogu Egiptusemaa korjama kdrsi dlgede asemel.

13 Ja sundijad kihutasid tagant, 6eldes: 'Tehke oma t66 valmis, oma igapaevane jagu
nagu siis, kui oli 8lgi!"

14 Ja lisraeli laste tilevaatajaid, kes vaarao sundijate poolt olid pandud nende tile, peksti,
Oeldes: 'Mispérast te ei ole taitnud telliskivide méara endiselt, ei eile ega tana?'

15 Siis lisraeli laste iilevaatajad tulid ja kisendasid vaarao poole, 6eldes: 'Misparast sa
teed oma sulastega nénda?

16 Olgi su sulastele ei anta, aga siiski 6eldakse meile: Tehke telliskive! Vaata, su sulaseid
pekstakse ja su rahvas teeb pattu!’

17 Aga tema vastas: 'Laisad olete! Te olete laisad, seeparast te Utlete: Me tahame minna
Issandale ohverdama!

18 Niid minge toole! Olgi teile ei anta, aga maaratud hulga telliskive te peate andma!'

19 Siis lisraeli laste tlevaatajad nagid endid olevat tabaras olukorras, kui neile 6eldi: 'Te ei
tohi Gihelgi paeval vahendada oma telliskivide paevaosa!'

20 Ja kui nad vaarao juurest tulid, siis nad kohtasid Moosest ja Aaronit, kes olid neid
oodanud,

21 ja tlesid neile: 'Issand karistagu teid ja mdistku kohut, sest te olete meid viinud halba
kuulsusesse vaarao ja tema sulaste silmis ja neile m66ga meie tapmiseks katte andnud!

22 Sjis Mooses poordus jalle Issanda poole ning (itles: 'Issand, misparast sa oled sellele
rahvale kurja teinud? Milleks sa siis mind oled lakitanud?

23 Alates sellest, kui ma tulin vaarao juurde sinu nimel radkima, on ta sellele rahvale kurja
teinud ja sina ei ole oma rahvast téesti mitte paastnud!"

PEATUKK 6

Ja Issand utles Moosesele: 'Nitd sa saad ndha, mida ma vaaraole teen; sest vageva
kée sunnil ta laseb nad minna ja vageva kée sunnil ta ajab nad ara oma maailt.'

2 Ja Jumal raékis Moosesega ning uitles temale: 'Mina olen Issand.

3 Mina olen ennast iimutanud Aabrahamile, lisakile ja Jaakobile Kéigevaelise Jumalana,
aga oma nime Jahve ei ole ma neile teatavaks teinud.

4 Mina olen nendega teinud ka oma lepingu, et ma annan neile Kaananimaa, nende
rannakute maa, kus nad on vb8rana elanud.

> Mina olen ka kuulnud lisraeli laste &gamist, et egiptlased neid orjastavad, ja ma olen
mdelnud oma lepingule.

6 Seeparast (tle lisraeli lastele: Mina olen Issand ja mina viin teid ara egiptlaste teoorjuse
alt; ma paastan teid nende orjatdost ja lunastan teid oma valjasirutatud kasivarrega ning



suurte kohtupidamistega.

7 Mina votan teid enesele rahvaks ja olen teile Jumalaks, ja teie peate tundma, et mina
olen Issand, teie Jumal, kes teid viib vélja egiptlaste teoorjusest.

8 Mina viin teid sellele maale, mille parast ma oma kae tles tdstsin, et ma annan selle
Aabrahamile, lisakile ja Jaakobile. Mina annan selle teie omandiks, mina, Issand.'

9 Ja Mooses raskis ndnda lisraeli lastele, aga nemad ei kuulanud Moosest réhutud
meeleolu ja ranga orjuse tdttu.

10 Ja Issand raakis Moosesega, teldes:

I *Mine utle vaaraole, Egiptuse kuningale, et ta laseks lisraeli lapsed oma maalt ara
minna!'

12 Aga Mooses raékis Issanda ees, 6eldes: 'Vaata, lisraeli lapsed ei kuula mind, kuidas
siis vaarao mind kuulda vétab? Mina olen ju huultelt timberl6ikamata.'

13 Aga Issand raakis Moosesega ja Aaroniga ning andis neile kasu minna lisraeli laste ja
vaarao, Egiptuse kuninga juurde, et viia lisraeli lapsed Egiptusemaalt vélja.

14 Need olid nende perekondade peamehed: Ruubeni, lisraeli esmasiindinu pojad olid:
Hanok, Pallu, Hesron ja Karmi; need olid Ruubeni suguvésad.

15 Siimeoni pojad olid Jemuel, Jaamin, Ohad, Jaakin, Sohar ja Saul, kaananlanna poeg;
need olid Siimeoni suguvdsad.

16 Need olid Leevi poegade nimed nende suinnijargluses: Geerson, Kehat ja Merari; ja
Leevi eluaastaid oli sada kolmkiimmend seitse aastat.

17 Geersoni pojad olid Libni ja Simei oma suguvdsade kaupa.

18 Kehati pojad olid Amram, Jishar, Hebron ja Ussiel; ja Kehati eluaastaid oli sada
kolmkimmend kolm aastat.

19 Merari pojad olid Mahli ja Muusi; need olid Leevi suguvdsad oma siinnijargluses.

20 Amram vottis enesele naiseks Jookebedi, oma isa Ge, ja see t6i temale ilmale Aaroni ja
Moosese; ja Amrami eluaastaid oli sada kolmkiimmend seitse aastat.

21 Jishari pojad olid Korah, Nefeg ja Sikri.
22 Ussieli pojad olid Miisael, Elsafan ja Sitri.

23 paron véttis Eliseba, Amminadabi tiitre, Nahsoni Ge, enesele naiseks, ja see t6i temale
ilmale Naadabi, Abihu, Eleasari ja litamari.

24 Korahi pojad olid Assir, Elkana ja Abiasaf; need olid korahlaste suguvdsad.

25 Eleasar, Aaroni poeg, véttis enesele naise Puutieli tiitreist, ja see t6i temale iimale
Piinehasi; need olid leviitide perekondade peamehed nende suguvdsade kaupa.

26 Need olid Aaron ja Mooses, kellele Issand (itles: 'Viige lisraeli lapsed nende vaehulkade
kaupa Egiptusemaalt valja!'

27 Nemad olid, kes raakisid vaaraoga, Egiptuse kuningaga, et lisraeli lapsi Egiptusest
vdlja viia - Mooses ja Aaron.

28 Sel paeval, mil Issand ra&kis Moosesega Egiptusemaal,

29 |ssand raakis Moosesele, 6eldes: 'Mina olen Issand! Raagi vaaraole, Egiptuse
kuningale kbike, mis ma sulle raagin!

30 Ja Mooses litles Issanda ees: 'Vaata, ma olen huultelt imberldikamata. Kuidas siis
vaarao mind kuulda votaks?'

PEATUKK 7



Ja Issand Utles Moosesele: 'Vaata, ma panen sind vaaraole jumalaks ja su vend Aaron
olgu sulle prohvetiks.

2 Sina raagi koik, mida ma sind késin, ja su vend Aaron raékigu vaaraole, et ta laseks
lisraeli lapsed oma maalt &ra minna.

3 Aga mina teen kdvaks vaarao siidame ja teen palju imetegusid ja tunnustéhti
Egiptusemaal.

4 Vaarao ei kuula teid, aga mina panen oma kae Egiptuse vastu ja viin oma vaehulgad,
oma rahva, lisraeli lapsed Egiptusemaalt valja suurte nuhtluste abil.

> Ja Egiptus peab tundma, et mina olen Issand, kui ma sirutan oma ke Egiptuse kohale
ja viin lisraeli lapsed nende keskelt valja!

6 Ja Mooses ja Aaron tegid ndnda; nagu Issand neid oli kaskinud, ndnda nad tegid.

7 Mooses oli kaheksakiimmend aastat vana ja Aaron oli kaheksakiimmend kolm aastat
vana, kui nad vaaraoga raakisid.

8 Ja Issand raakis Moosese ja Aaroniga, teldes:

9 'Kui vaarao raagib teiega ja Utleb: Tehke mdni tunnustaht!, siis ttle Aaronile: V&ta oma
kepp ja viska vaarao ette, siis see muutub maoks!'

10 Sijis Mooses ja Aaron laksid vaarao juurde ja tegid ndnda, nagu Issand oli kaskinud.
Aaron viskas oma kepi vaarao ja ta sulaste ette ja see muutus maoks.

I Aga vaaraogi kutsus targad ja ndiad, ja Egiptuse volurid tegid oma salakunstidega ka
sedasama:

12 jgaiiks neist viskas oma kepi maha ja need muutusid madudeks; aga Aaroni kepp
neelas nende kepid &ra.

13 Ja vaarao suida jai kdvaks ja ta ei kuulanud neid, nagu Issand oli 6elnud.
14 Sjis 1ssand utles Moosesele: 'Vaarao siida on kalk, ta keeldub rahvast &ara laskmast.

15 Mine hommikul vaarao juurde, kui ta laheb vee aarde, ja astu temale vastu Niiluse joe
aares. Vota katte kepp, mis muutus maoks,

16 ja (itle temale: Issand, heebrealaste Jumal, on mind l4kitanud sinu juurde, et ma
Utleksin: Lase mu rahvas minna ja mind kdrbes teenida! Aga vaata, sa ei ole senini kuulda
votnud.

17 Seeparast (tleb Issand ndnda: Sellest sa tunned, et mina olen Issand: vaata, ma 166n
kepiga, mis mul kéaes on, j6e vett, ja see muutub vereks.

18 Kalad joes surevad ja jogi hakkab haisema, ndnda et egiptlased jdest vett juues
tunnevad tllgastust.'

19 Ja Issand utles Moosesele: 'Utle Aaronile: V6ta oma kepp ja siruta kasi egiptlaste vete
kohale, nende j6gede, kanalite, tiikide ja kdigi veekogude kohale, et need muutuksid
vereks. Siis on kogu Egiptusemaal veri, niihasti puu- kui kiviastjais.'

20 Ja Mooses ja Aaron tegid ndnda, nagu Issand oli kaskinud. Ta tdstis kepi lles ning 16i
Niiluse jOe vett vaarao ja ta sulaste silma ees, ja kdik vesi j6es muutus vereks.

21 Ja kalad jbes surid, jogi haises ja egiptlased ei saanud jdest vett juua; ja veri oli kogu
Egiptusemaal.

22 Aga Egiptuse vélurid tegid oma salakunstidega sedasama. Ja vaarao suda jai kdvaks
ning ta ei kuulanud neid, nagu Issand oli 6elnud.

23 Ja vaarao p6ordus Umber ning laks oma kotta ega votnud ka seda siidamesse.



24 pga koik egiptlased kaevasid Niiluse joe imbruses joogivett otsides, sest nad ei
saanud joe vett juua.

25 Moodus seitse paeva Niiluse joe I66misest Issanda poolt.

PEATUKK 8

Ja Issand Utles Moosesele: 'Utle Aaronile: Siruta oma kasi kepiga vélja jdgede, kanalite
ja tiikide kohale, ja lase tulla konni Egiptusemaale!’

2 Ja Aaron sirutas oma kée Egiptuse vete kohale ning konnad ronisid tiles ja katsid
Egiptusemaa.

3 Aga volurid tegid oma salakunstidega sedasama ja lasksid tulla konni Egiptusemaale.

4 Siis vaarao kutsus Moosese ja Aaroni ning (tles: 'Paluge Issandat, et ta votaks ara
konnad minu ja mu rahva kallalt, siis ma lasen rahva minna Issandale ohverdama!'

5 Aga Mooses vastas vaaraole: 'Osuta mulle seda au: millal ma pean palvetama sinu ja su
sulaste ning su rahva parast, et konnad kaotataks sinu ja su kodade kallalt, et nad jaéksid
Uksnes jokke?'

¢ Ja tema vastas: 'Homme.' Siis titles Mooses: 'Sinu sGna peale! Et sa teaksid, et keegi ei
ole niisugune nagu Issand, meie Jumal.

7 Konnad eemaldatakse sinu ja su kodade, su sulaste ja su rahva kallalt. Nad jaavad
Uksnes jokke.'

8 Siis Mooses laks koos Aaroniga vaarao juurest valja. Ja Mooses hiitidis Issanda poole
konnade pérast, keda ta oli vaaraole saatnud.

9 Ja Issand tegi Moosese s@na jargi ning konnad surid kodadest, Guedest ja pdldudelt,
10 neid kuhjati hunnikute viisi ja maa hakkas haisema.

I Kui vaarao nagi, et ta oli saanud kergendust, siis ta tegi oma stidame kdvaks ega
kuulanud neid - nagu Issand oli 6elnud.

12 Sjis Issand (itles Moosesele: 'Utle Aaronile: Siruta oma kepp vélja ja 166 maa pdrmu, et
sellest tuleks saaski kogu Egiptusemaale!’

13 Ja nad tegid nénda. Aaron sirutas oma kae kepiga vilja ja 16i maa pdrmu; siis tulid
saased inimeste ja loomade kallale; kdik maa pdrm muutus sééskedeks kogu
Egiptusemaal.

14 Ka volurid tegid oma salakunstidega sedasama, et tekitada saaski, aga ei suutnud; ja
saased olid inimeste ja loomade kallal.

15 Siis volurid ttlesid vaaraole: 'See on Jumala s6rm!" Aga vaarao stida jai kdvaks ja ta ei
kuulanud neid - nagu Issand oli 6elnud.

16 Ja Issand utles Moosesele: 'Tduse hommikul vara ja astu vaarao ette, kui ta laheb vee
aarde, ja Utle temale: Ndnda (tleb Issand: Lase mu rahvas minna ja mind teenida!

17 Sest kui sa ei lase mu rahvast minna, vaata, siis ma lakitan parmud sinu ja su sulaste ja
su rahva kallale ning su kodadesse. Egiptlaste kojad taituvad parmudega, ndndasamuti ka
maapind, millel need on.

18 Aga ma eraldan sel paeval Gooseni maakonna, kus asub mu rahvas, nénda et parme
ei tule sinna, selleks et sa teaksid, et mina olen Issand keset seda maad.

19 Ma teen vahe oma rahva ja sinu rahva vahele. Homme siinnib see imetegu.'

20 Ja Issand tegi ndnda: parme tuli rangasti vaarao kotta ja tema sulaste kodadesse; ja
kogu Egiptusemaal kannatas maa parmude tottu.

21 Sjis vaarao kutsus Moosese ja Aaroni ning (tles: 'Minge ohverdage oma Jumalale siin



maall!'

22 Aga Mooses vastas: 'Ei ole stinnis ndnda teha, sest see, mis me ohverdame Issandale,
oma Jumalale, on egiptlastele vastik. Vaata, kui me ohverdame seda, mis egiptlaste
meelest on vastik, nende silme ees, eks nad viska meid siis kividega?

23 Me tahame minna kolme paeva tee kdrbesse ja ohverdada Issandale, oma Jumalale,
nagu tema meid on kaskinud.'

24 Javaarao itles: 'Ma lasen teid minna ja ohverdada Issandale, teie Jumalale kdrbes.
Ainult &rge minge vaga kaugele. Palvetage minu eest!'

25 Sjis Utles Mooses: 'Vaata, ma lahen su juurest ja palun Issandat, et parmud homme
kaoksid vaarao, ta sulaste ja rahva kallalt. Ainult &rgu vaarao enam petku, laskmata
rahvast minna Issandale ohverdama!'

26 Ja Mooses laks ara vaarao juurest ning palus Issandat.

27 Ja Issand tegi Moosese s6na jargi ning kaotas parmud vaarao, ta sulaste ja rahva
kallalt; Ghtainsatki ei jadnud alles.

28 Aga vaarao tegi oma stidame kdvaks ka seekord ega lasknud rahvast minna.

PEATUKK 9

Siis Issand Utles Moosesele: 'Mine vaarao juurde ja rddgi temale: Nonda utleb Issand,
heebrealaste Jumal: Lase mu rahvas minna ja mind teenida!

2 Sest kui sa keelad neid minemast ja pead neid veel kinni,

3 vaata, siis on Issanda kéasi su karja peal, kes on véljal: hobuste, eeslite, kaamelite,
veiste, lammaste ja kitsede peal vaga raske katkuga.

4 Aga Issand eraldab lisraeli karja ja egiptlaste karja, ja lisraeli laste omadest ei sure
Uhtainsatki.'

5 Ja Issand méaaras aja, deldes: 'Homme teeb Issand seda siin maal.'

6 Ja Issand tegi jargmisel paeval ndnda, ja egiptlaste kogu kari suri, ent lisraeli laste
karjast ei surnud Uhtainsatki.

7 Ja kui vaarao lakitas vaatama, ennae, siis ei olnud lisraeli karjast surnud uhtainsatki.
Aga vaarao slda jai kbvaks ja ta ei lasknud rahvast minna.

8 Siis Issand (itles Moosesele ja Aaronile: 'V6tke endile mdlemad pihud tais sulatusahju
tahma ja Mooses puistaku seda vaarao silma ees vastu taevast.

9 See muutub siis tolmuks ile kogu Egiptusemaa ning inimestele ja loomadele kogu
Egiptusemaal tulevad médavillideks arenevad paised.'

10 Ja nad vétsid sulatusahju tahma ning astusid vaarao ette; Mooses puistas seda vastu
taevast ja see muutus madavillideks arenevaiks paiseiks inimestel ja loomadel.

1 Ja volurid ei suutnud seista Moosese ees paisete parast, sest paised olid volureil ja
koigil egiptlastel.

12 Aga Issand tegi kdvaks vaarao siidame ja too ei kuulanud neid, nagu Issand oli
Moosesele 6elnud.

13 Siis Issand uitles Moosesele: 'Téuse hommikul vara ja astu vaarao ette ning Utle temale:
Nonda Utleb Issand, heebrealaste Jumal: Lase mu rahvas minna ja mind teenida!

14 Sest seekord ma saadan k&ik oma nuhtlused sulle enesele ja su sulastele ning su
rahvale, et sa teaksid, et minu sarnast ei ole kogu maailmas.

15 Kui ma nutid oma kae vélja sirutasin ja sind ja su rahvast I8in katkuga, siis oleksid sa
maa pealt kaotatud olnud,



16 aga ma jatsin sind alles just selleks, et naidata sulle oma vage ja teha kuulsaks oma
nimi kogu maailmas.

17 Kui sa veel tlbe oled mu rahva vastu ega lase neid minna,

18 vaata, siis ma lasen homme sadada vaga rasket rahet, millist ei ole Egiptuses olnud ta
asustamisajast tanini.

19 Ja niiud lakita jarele, paasta oma kari ja koik, kes sul valjal on! K&igi inimeste ja
loomade peale, kes on véljal ega ole viidud koju, langeb rahe ja nad surevad.'

20 Kes vaarao sulaseist kartis Issanda s6na, paastis oma sulased ja karja koju.

21 Aga kes ei votnud Issanda s6na siidamesse, jattis oma sulased ja karja véljale.

22 JaIssand uitles Moosesele: 'Siruta oma kési taeva poole, siis tuleb rahet kogu
Egiptusemaale, inimeste ja loomade peale, ja kbigi taimede peale Egiptusemaal!'

23 Ja Mooses sirutas oma kepi taeva poole ning Issand andis miiristamist ja rahet, ja tuli
I6i maha; ja Issand laskis Egiptusemaale rahet sadada.

24 Ja rahe ja tuli, mis oli rahega segamini, olid vaga rangad, milliseid ei ole olnud kogu
Egiptusemaal selle asustamisest alates.

25 Ja rahe 16i maha kogu Egiptusemaal koik, kes olid valjal, niihasti inimesed kui loomad,;
ja rahe 16i maha kogu rohu ning murdis kdik puud véljal.

26 Ainult Gooseni maakonnas, kus olid lisraeli lapsed, ei olnud rahet.

27 Siis vaarao lakitas jarele ja kutsus Moosese ja Aaroni ning itles neile: 'Ma olen seekord
pattu teinud. Issand on &iglane, aga mina ja mu rahvas oleme 6elad.

28 paluge Issandat, sest on kiillalt Jumala muristamisest ja rahest. Ma lasen teid minna ja
teil pole enam vaja jaada!"

29 Ja Mooses vastas temale: 'Kui ma olen linnast valja lainud, siis ma sirutan oma kaed
Issanda poole: miristamine lakkab ja rahet ei ole enam, et sa teaksid, et maa on Issanda
paralt.

30 Aga sinust ja su sulaseist ma tean, et te veelgi ei karda Jumalat Issandat.'

31 Ja lina ja oder 166di maha, sest oder oli loonud ja lina oli kupras;

32 nisu ja okasnisu aga ei [66dud maha, sest need olid hilised.

33 Ja Mooses laks dra vaarao juurest, linnast vélja, ja sirutas oma kaed Issanda poole:
mduristamine ja rahe lakkasid ning vihma ei sadanud enam maa peale.

34 Kui vaarao nagi, et vihm, rahe ja miristamine lakkasid, siis ta patustas edasi ja tegi
oma suidame kdvaks, tema ja ta sulased.

35 Vaarao siida jai kdvaks ja ta ei lasknud lisraeli lapsi minna - nagu Issand oli Moosese
l&bi 6elnud.

PEATUKK 10

Siis Issand Utles Moosesele: 'Mine vaarao juurde, sest ma olen teinud kdvaks tema
stidame ja ta sulaste siidamed, et teha tema juures oma imetegusid,

2 ja selleks, et sa saaksid jutustada oma poja ja pojapoja kuuldes, kuidas ma olen
naidanud egiptlastele oma jdudu, ja mu imetegudest, mis ma neile olen teinud, et te
teaksite, et mina olen Issand!

3 Siis Mooses ja Aaron laksid vaarao juurde ning Utlesid temale: 'Ndnda utleb Issand,
heebrealaste Jumal: Kui kaua sa térgud alistumast mu ees? Lase mu rahvas minna ja
mind teenida!

4 Sest kui sa keelad mu rahvast minemast, vaata, siis ma toon homme su maale



rohutirtsud.

> Need katavad maapinna, ndnda et maad pole naha, ja nad sd6vad jaanused sailinust,
mis teile rahest Ule jai, ja nad s66vad ara kdik puud, mis teil valjal kasvavad.

¢ Ja nad taidavad su kojad ja kdik su sulaste kojad ja k&ik egiptlaste kojad, mida ei ole
nainud su isad ja su isade isad oma maa peale tuleku paevast tanini.' Ja ta podrdus
Umber ning l&ks ara vaarao juurest.

7 Siis vaarao sulased Utlesid temale: 'Kui kaua on see meile pluniseks? Lase mehed
minna, et nad teeniksid Issandat, oma Jumalat! Kas sa veelgi ei mdista, et Egiptus
hukkub?'

8 Siis toodi Mooses ja Aaron tagasi vaarao juurde ja tema (tles neile: 'Minge teenige
Issandat, oma Jumalat! Aga kes need minejad Gieti on?'

9 Ja Mooses vastas: 'Me laheme oma noorte ja vanadega, oma poegade ja tiitardega, me
laheme oma lammaste, kitsede ja veistega, sest meil on Issanda ptha.'

10 Tema aga utles neile: 'Issand olevat siis teie juures, kui ma lasen ara teid ja teie vaetid
lapsed! Te naete ka ise, et teil on kuri nu.

I Nonda ei stinni! Mingu ainult mehed ja teenigu Issandat, sest te olete ju seda ndudnud!'
Ja nad aeti vaarao eest ara.

12 Sjis Issand (itles Moosesele: 'Siruta oma kasi Egiptusemaa kohale rohutirtsude parast,
et need tuleksid Egiptusemaale ja s6oksid ara kdik maa rohu, kdik, mis rahe on alles
jatnud!

13 Ja Mooses sirutas oma kepi vélja Egiptusemaa kohale ning Issand saatis maale
idatuule kogu selle péeva ja kogu selle 66; kui hommik tuli, t6i idatuul kaasa rohutirtsud.
14 Rohutirtsud tulid kogu Egiptusemaale ja laskusid vaga suurel hulgal kdigisse Egiptuse
paigusse; enne seda ei ole rohutirtse sel maaral olnud ega ole neid olnud ka enam péarast
seda.

15 Need katsid kogu maapinna, ndnda et maa mustas; nad soid ara kdik maa rohu ja kdik
puude vilja, mis rahe oli Ule jatnud. Ja kogu Egiptusemaal ei jadnud Utle midagi haljast
puudel ega valjarohtudel.

16 Siis vaarao kutsus kiiresti Moosese ja Aaroni ning utles: 'Ma olen pattu teinud Issanda,
teie Jumala, ja teie vastu.

17 Niiid aga andke mu patt veel seekord andeks ja paluge Issandat, oma Jumalat, et ta
ometi votaks minult selle surma!'

18 Jata laks &ra vaarao juurest ning palus Issandat.

19 Siis Issand pooras tuule vaga kangeks laanetuuleks, see tdstis rohutirtsud Ules ja ajas
need Kdrkjamerre; Gihtainsatki rohutirtsu ei jadnud alles kogu Egiptuse maa-alale.

20 Aga Issand tegi kdvaks vaarao stidame ja too ei lasknud lisraeli lapsi minna.

21 Sjis Issand litles Moosesele: 'Siruta oma kasi taeva poole, siis tuleb Egiptusemaale
niisugune pimedus, et katsu voi kdega!

22 Ja Mooses sirutas oma kae taeva poole ning kogu Egiptusemaale tuli kolmeks paevaks
pilkane pimedus:

23 {iks ei nainud teist ja tikski ei likunud paigast kolmel paeval. Aga kaigil lisraeli lastel oli
oma asupaikades valge.

24 Siis vaarao kutsus Moosese ning (itles: 'Minge teenige Issandat! Ainult teie lambad,
kitsed ja veised jddgu paigale. Ka teie vaetid lapsed mingu koos teiega!'

25 Aga Mooses vastas: 'Sina pead meile kaasa andma ka tapa- ja pdletusohvrid, et
saaksime neid tuua Issandale, oma Jumalale!



26 Meie karigi peab tulema koos meiega, sdrgagi ei tohi maha jaada, sest sellest me ju
vBtame Issanda, oma Jumala teenimiseks. Me ei tea isegi, millega peame teenima
Issandat, enne kui jduame sinna.'

27 Aga Issand tegi kGvaks vaarao stidame, ndnda et ta ei tahtnud neid &ra lasta.

28 Javaarao tles temale: 'Mine dra mu juurest! Hoia, et sa enam ei ilmu mu palge ette!
Sest paeval, mil sa ilmud mu palge ette, sa sured!'

29 Ja Mooses vastas: 'Oigesti oled raakinud! Enam ma ei ilmu su palge ette!"

PEATUKK 11

Siis Issand Utles Moosesele: 'Veel (ihe nuhtluse ma saadan vaaraole ja Egiptusele:
parast seda ta laseb teid siit ara minna. Kui ta I16ppeks laseb minna, siis ta otse ajab teid
siit ara.

2 Raagi nuud rahva kuuldes, et iga mees kiisiks oma naabrilt ja iga naine oma
naabrinaiselt hdbe- ja kuldriistu!"

3 JaIssand andis rahvale armu egiptlaste silmis; ka oli Mooses vaga suur mees
Egiptusemaal vaarao sulaste ja rahva silmis.

4 Ja Mooses (itles: 'Nonda (itleb Issand: Kesk6ol ma lahen labi egiptlaste keskelt:

° Egiptusemaal peavad surema kdik esmastindinud, aujarjel istuva vaarao esmasundinust
kuni kasikivitaguse teenija esmasundinuni, samuti kdik kariloomade esmasiindinud.

6 Siis on kogu Egiptusemaal suur hadakisa, millist ei ole olnud ja millist ei tule enam.

7 Aga Uhegi lisraeli lapse vastu ei liiguta koergi oma keelt, ei inimese ega karilooma vastu,
et te teaksite, et Issand teeb vahet Egiptuse ja lisraeli vahel.

8 Siis tulevad kdik need sinu sulased alla minu juurde ja kummardavad mind, éeldes: Mine
ara, sina ja kogu rahvas, kes su kannul kéib! Ja seejarel ma ldahen.' Ja ta l&ks ara vaarao
juurest vihast 6hetades.

9 Aga Issand iitles Moosesele: 'Vaarao ei vota teid kuulda, et Egiptusemaal siinniks
rohkesti mu tunnustahti.'

10 Ja Mooses ja Aaron tegid k&ik need tunnustiahed vaarao ees. Aga Issand tegi kdvaks
vaarao siidame ja too ei lasknud lisraeli lapsi oma maalt &ra minna.

PEATUKK 12

Ja Issand radkis Moosese ja Aaroniga Egiptusemaal, 6eldes:
2 'See kuu olgu teil esimeseks kuuks; see olgu teil aasta esimeseks kuuks.

3 Réaakige kogu lisraeli kogudusega ja Gelge: Selle kuu kiimnendal paeval vtku iga
perevanem tall, igale perele tall.

4 Aga kui pere on talle jaoks vaike, siis votku tema ja ta naaber, kes ta kojale on lahemal,
vastavalt hingede arvule; kui palju igaliks jduab siia, sellele vastavalt arvake neid talle
kohta.

% Tall olgu teil veatu, isane, tiheaastane; votke see lammastest vdi kitsedest.

6 Sailitage see enestele kuni selle kuu neljateistkiimnenda paevani; siis kogu lisraeli
kogunenud kogudus tapku see dhtul!

7 Ja nad v6tku verd ning vdidku ukse mdlemat piitjalga ja pealispuud kodades, kus nad
seda s6ovad.



8 Ja nad s66gu liha selsamal 66l; tulel kiipsetatult koos hapnemata leiva ja kibedate
rohttaimedega s6dgu nad seda!

9 Te ei tohi seda siiiia toorelt vdi vees keedetult, vaid ainult tulel kiipsetatult pea, jalgade
ja sisikonnaga.

10 Te ei tohi sellest midagi Ule jatta hommikuks; mis aga sellest hommikuks iile jaab,
poletage tulega!

I Ja sdoge seda ndnda: teil olgu voo vool, jalatsid jalas ja kepp kaes; ja sdoge seda
rutuga - see on paasatall Issanda auks!

12 Sjis kain mina selsamal 66l Egiptusemaa labi ja 166n maha kdik esmasiindinud
Egiptusemaal, niihasti inimesed kui loomad, ja ma mdistan kohut kdigi Egiptuse jumalate
ule, mina, Issand.

13 Aga veri olgu teil tundemargiks kodadel, kus te asute; kui ma néen verd, siis ma lahen
teist méoda ja nuhtlus ei saa teile hukatuseks, kui ma 166n Egiptusemaad.

14 See paev aga jaagu teile malestuseks ja puhitsege seda Issanda piihana: oma
sugupblvede kaupa pihitsege seda igavese seadlusena!l

15 Seitse paeva s6oge hapnemata leiba; juba esimesel paeval kdrvaldage haputaigen
oma kodadest, sest igalks, kes esimesest paevast seitsmenda paevani s66b hapnenut,
selle hing havitatakse lisraelist.

16 Esimesel paeval olgu teil puhalik kokkutulek, samuti olgu seitsmendal paeval piihalik
kokkutulek: neil paevil ei tohi teha thtki t66d, ainult mida iga hing s66b, Uksnes seda
valmistage!

17 Te peate pidama seda hapnemata leibade piiha, sest just sel paeval ma viin teie
vaehulgad Egiptusemaalt valja; seepérast pidage seda pdeva kui igavest seadlust teie
sugupdlvedele!

18 Esimese kuu neljateistkiimnenda paeva 6htul s6oge hapnemata leiba kuni kuu
kahekimne esimese paeva 6htuni.

19 Seitse paeva argu leidugu haputaignat teie kodades, sest igaiiks, kes sé6b hapnenut,
selle hing tuleb havitada lisraeli kogudusest, olgu v6&ras v6i maa pariselanik.

20 Midagi hapnenut drge sodge, vaid kbigis oma asupaikades sé6ge hapnemata leiba!"

21 Ja Mooses kutsus kdik lisraeli vanemad ning Utles neile: '"Minge ja votke enestele
suguvosade kaupa talled ja tapke paasatall!

22 Ja votke iisopikimbuke, kastke kausis olevasse verre ja maarige ukse pealispuud ning
mdlemat piitjalga kausis oleva verega! Ja ukski teist &rgu valjugu hommikuni oma koja
uksest,

23 gest Issand laheb egiptlasi nuhtlema. Aga kui ta ndeb verd ukse pealispuul ja mdlemal
piitjalal, siis Issand ruttab sellest uksest motda ega lase havitajat tulla teie kodadesse
nuhtlema.

24 pPidage see asi meeles: see olgu igaveseks seadluseks sinule ja su lastele!

25 Ja kui te tulete maale, mille Issand teile annab, nagu ta on 6elnud, siis pidage seda
teenistust!

26 Ja kui teie lapsed teilt kiisivad: Mis teenistus see teil on?,

27 siis vastake: See on paasaohver Issanda auks, kes ruttas modda lisraeli laste kodadest
Egiptuses, kui ta nuhtles egiptlasi ja paastis meie kojad."' Siis rahvas kummardas ning
heitis silmili maha.

28 Ja lisraeli lapsed laksid ning tegid; nagu Issand oli Moosesele ja Aaronile kasu andnud,
nonda nad tegid.



29 Ja see suindis keskool, et Issand 16i maha kdik esmasiindinud Egiptusemaal, aujarjel
istuva vaarao esmasuindinust alates kuni vangiurkas oleva vangi esmasundinuni, ja kdik
kariloomade esmastindinud.

30 Siis vaarao tdusis 6osel Ules, tema ja kdik ta sulased, ning kdik egiptlased, ja Egiptuses
oli suur hadakisa, sest ei olnud ainsatki koda, kus ei olnud surnut.

31 Ja ta kutsus 66sel Moosese ja Aaroni ning Utles: 'Votke kéatte ja minge dra mu rahva
keskelt, niihasti teie kui ka lisraeli lapsed, ja minge teenige Issandat, nagu te olete
raakinud!

32 votke ka niihasti oma lambad ja kitsed kui veised, nagu te olete razkinud, ja minge! Ja
dnnistage ka mind!

33 Ja egiptlased kaisid rahvale peale, et nad kiiresti lahkuksid maalt, sest nad (itlesid: 'Me
sureme koik.'

34 Ja rahvas viis ara oma taigna, enne kui see oli hapnenud; neil olid nende leivakiinad
Uleriietesse seotuina dlal.

35 Ja lisraeli lapsed olid teinud Moosese sdna jargi ning olid palunud egiptlastelt hdbe- ja
kuldriistu ning riideid.

36 |ssand oli rahvale armu andnud egiptlaste silmis ja need ndustusid; nii nad riisusid
egiptlasi.

37 Ja lisraeli lapsed laksid teele Raamsesest Sukkotti, ligi kuussada tuhat jalameest, peale
vaetite laste.

38 Ja ka hulk segarahvast laks koos nendega, ning lambaid, kitsi ja veiseid vaga suur Kari.

39 Ja nad kiipsetasid taignast, mis nad Egiptusest olid toonud, hapnemata leivakakkusid,;
see polnud ju hapnenud, sellepéarast et nad Egiptusest vélja aeti ja nad ei vdinud viivitada,
samuti mitte enestele teerooga valmistada.

40 lisraeli laste elamisaega, mis nad Egiptuses olid elanud, oli nelisada kolmkiimmend
aastat.

41 Kui need nelisada kolmkiimmend aastat [dppesid, siis just selsamal paeval siindis see,
et kbik Issanda vaehulgad léksid Egiptusemaalt vélja.

42 See oli valvamisoo Issandale, nende véljaviimiseks Egiptusemaalt; see on Issandale
kuuluv 66, valvamiseks kdigile lisraeli laste sugupdlvedele.

43 JaIssand uitles Moosesele ja Aaronile: 'See on paasatalle seadlus: (ikski vo&ras ei tohi
seda suua!

44 Aga raha eest ostetud iga sulane vdib seda siitia siis, kui oled tema timber I6iganud.

45 Majaline ja palgaline argu seda s66gu!

46 Uhes ja samas kojas tuleb seda siiiia, lihast ei tohi midagi viia kojast vélja due, ja luid ei
tohi sellel murda!

47 Kogu lisraeli kogudus pidagu seda!

48 Ja kui su juures viibib mdni vdoras ning tahab valmistada Issandale paasatalle, siis
tuleb kdik ta meesterahvad Umber I6igata; alles siis tohib ta ligi tulla seda valmistama ja
on nagu maa pariselanik; aga ukski imberldikamatu ei tohi seda sta!

49 Seadlus on (ks pariselanikule ja muulasele, kes vodrana teie keskel elab.'

50 Ja koik lisraeli lapsed tegid, nagu Issand Moosest ja Aaronit oli kaskinud; ndnda nad
tegid.

51 Ja just selsamal paeval Issand viis lisraeli lapsed vaehulkadena Egiptusemaalt vélja.

PEATUKK 13



Ja Issand radkis Moosesega, Oeldes:

2 'Puhitse mulle k&ik esmastiindinud, kdik lisraeli laste emakodade avajad inimestest ja
kariloomadest - need olgu minu!'

3 Ja Mooses litles rahvale: 'Mdelge paevale, mil te tulite valja Egiptusest, orjusekojast,
sest vageva kdega tdi Issand teid sealt valja! Selleparast ei tohi hapnenut stia!

4 Tana, aabibikuus, te lahete valja.

% Ja kui Issand sind viib kaananlaste, hettide, emorlaste, hiivlaste ja jebuuslaste maale,
mille ta vandega su vanemaile on tdotanud sulle anda, maale, mis piima ja mett voolab,
siis pead sa selles kuus pidama seda teenistust.

6 Seitse paeva st6 hapnemata leiba ja seitsmendal paeval olgu Issanda piiha!

7 Hapnemata leiba s6odagu seitse paeva; argu nahtagu su juures hapnenut ja argu
nahtagu haputaignat kogu su maa-alal!

8 Ja sel paeval seleta oma pojale, 6eldes: See on ihenduses sellega, mis Issand mulle
tegi, kui ma Egiptusest lahkusin.

9 See olgu sulle nagu margiks kae peal ja meeldetuletuseks silmade vahel, et Issanda
Seadus oleks su suus; sest Issand tdi sind vageva kdega Egiptusest vélja.

10 Seda seadlust pead sa taitma méaaratud ajal aastast aastasse!

1 Ja kui Issand sind on viinud kaananlaste maale, nagu ta sulle ja su vanemaile on
vandunud, ja on andnud selle sulle,

12 siis vii Issandale kdik, kes avavad emakoja; ja koik isased esmikud su kariloomade
kandest olgu Issanda paralt!

13 |ga eesli esmik lunasta iihe tallega; aga kui sa teda ei lunasta, siis murra tal kael! Ja
lunasta iga inimese esmasindinu oma poegade hulgas!

14 Ja kui su poeg sinult tulevikus kiisib, 6eldes: Mida see tahendab?, siis vasta temale:
Vageva kaega t6i Issand meid vélja Egiptusest, orjusekojast.

15 Siis kui vaarao oli kalgilt meie mineku vastu, tappis Issand k&ik esmastndinud
Egiptusemaal, inimeste esmasindinuist kariloomade esmasindinuteni. Seeparast ma
ohverdan Issandale kdik emakoja avajad isased ja lunastan kdik oma poegade
esmasundinud.

16 See olgu margiks su kae peal ja naastuks su silmade vahel; sest vageva kaega t6i
Issand meid Egiptusest valja!'

17 Aga kui vaarao oli lasknud rahva minna, siis ei viinud Jumal neid méoda vilistite maa
teed, kuigi see oli ligem, sest Jumal métles, et s6da nahes rahvas kahetseb ja p66rdub
tagasi Egiptusesse,

18 vaid Jumal laskis rahva poorduda kdrbeteed Kdrkjamere poole; ja voitlusvalmilt laksid
lisraeli lapsed Egiptusemaalt vélja.

19 Ja Mooses vdttis enesega kaasa Joosepi luud, sest tema oli lisraeli lapsi vandega
kohustanud, deldes: 'Jumal hoolitseb kindlasti teie eest. Siis viige ka minu luud siit
enestega kaasa!'

20 Ja nad laksid teele Sukkotist ning 18id leeri liles Eetamisse, kdrbe déarde.

21 Ja Issand kais nende ees, paeval pilvesambas juhatamas neile teed, ja 66sel
tulesambas, andes neile valgust, et nad said minna péaeval ja 66sel.

22 Ei lahkunud pilvesammas paeval ega tulesammas 66sel rahva eest.

PEATUKK 14



Ja Issand radkis Moosesega, Oeldes:

2 'Utle lisraeli lastele, et nad po6rduksid tagasi ja 160ksid leeri tiles Pii-Hahiroti kohale,
Migdoli ja mere vahele, Baal-Sefoni ette, sellega vastakuti; [66ge leer Ules mere &éarde!

3 Sest vaarao métleb, et lisraeli lapsed ekslevad méoda maad, kérb peab nad kinni.

4 Mina teen kdvaks vaarao stidame ja ta ajab neid taga. Aga mina ilmutan oma au vaarao

ja kogu tema sdjavae arvel, et egiptlased tunneksid, et mina olen Issand.' Ja nad tegid
ndnda.

5 Kui Egiptuse kuningale anti teada, et rahvas oli pdgenenud, siis vaarao ja ta sulaste
stida p6ordus rahva vastu, ja nad (tlesid: 'Miks tegime ndnda, et lasksime lisraeli meid
orjamast!'

6 Ja ta laskis rakendada hobused sdjavankrite ette ning vottis oma rahva enesega kaasa.
7 Ta vottis kuussada valitud sdjavankrit ja kdik muud Egiptuse s6javankrid, ja vditlejaid
nende kdigi jaoks.

8 Ja Issand tegi kdvaks vaarao, Egiptuse kuninga siidame, ning too ajas taga lisraeli lapsi;
lisraeli lapsed aga olid vélja lainud Ulestdstetud kée kaitsel.

9 Ja egiptlased, kdik vaarao hobused, sdjavankrid ja tema ratsanikud ning sdjavagi, ajasid
neid taga ning jdudsid neile jarele, kui nad olid leeris mere dares Pii-Hahirotis, Baal-Sefoni
kohal.

10 Kui vaarao oli ligidal, siis lisraeli lapsed tdstsid oma silmad (les, ja vaata, egiptlased
olid tulemas neile jarele. Siis lisraeli lapsed kartsid vaga ja kisendasid Issanda poole.

1 Ja nad utlesid Moosesele: 'Kas ei olnud siis Egiptuses haudu, et tid meid kdrbe
surema? Miks tegid meile seda, tuues meid Egiptusest valja?

12 Eks see just olegi, mis me raakisime sulle Egiptuses, deldes: Jata meid rahule, et
vliksime teenida egiptlasi! Sest meil on parem egiptlasi teenida kui kdrbes surra.'

13 Aga Mooses vastas rahvale: 'Arge kartke, piisige paigal, siis te naete Issanda paastet,
mille ta tdna teile valmistab! Sest egiptlasi, keda te ndete téana, ei nde te edaspidi enam
iialgi.

14 1ssand sddib teie eest, aga teie vaikige!'

15 Ja Issand utles Moosesele: 'Miks sa minu poole kisendad? Utle lisraeli lastele, et nad
l&heksid edasi!

16 Sina aga tdsta oma kepp liles, siruta kasi mere kohale ja I6hesta see, et lisraeli lapsed
saaksid minna kuiva mé6da labi mere!

17 Ja mina, vaata, teen siis kdvaks egiptlaste siidamed ja nad tulevad teile jarele. Aga
mina ilmutan oma au vaarao ja kogu ta s6javae, ta sGjavankrite ja ratsanike arvel,

18 et egiptlased tunneksid, et mina olen Issand, kui ma ilmutan oma au vaarao, tema
sGjavankrite ja ratsanike arvel.'

19 Siis Jumala ingel, kes oli kainud lisraeli leeri ees, siirdus ning laks nende taha; ja
pilvesammas siirdus nende eest ning seisis nende taga,

20 tulles egiptlaste leeri ja lisraeli leeri vahele; siis oli pilv ihele pime, aga teisele valgustas
00d, ja Uks ei paasenud teisele ligi kogu 60.

21 Siis Mooses sirutas oma kde mere kohale ja Issand laskis mere taanduda tugevast
idatuulest kogu 66 ning tegi mere kuivaks - vesi I6henes.

22 Ja lisraeli lapsed laksid labi mere kuiva modda ja vesi oli neil mudrina paremal ja
vasakul pool.

23 Ja egiptlased ajasid neid taga ning tulid neile jarele, kdik vaarao hobused, tema
sBjavankrid ja ratsanikud, keset merd.



24 Kui saabus hommikune vahikord, siis Issand vaatas egiptlaste leeri peale tule- ja
pilvesambast, ja viis egiptlaste leeri segadusse.

25 Ja ta kiilus kinni nende s6javankrite rattad ning takistas nende sditu. Siis utlesid
egiptlased: 'P6genegem lisraeli eest, sest Issand s6dib nende poolt egiptlaste vastu!

26 Aga Issand iitles Moosesele: 'Siruta oma kasi vélja mere kohale, et vesi tuleks tagasi
egiptlaste, nende sdjavankrite ja ratsanike peale!’

27 Ja Mooses sirutas oma kée vélja mere kohale ning koiduajal meri pé6rdus tagasi oma
paika, egiptlased aga pogenesid sellele vastu; ja Issand paiskas egiptlased keset merd.

28 Ja vesi tuli tagasi ning kattis sdjavankrid ja ratsanikud, kogu vaarao séjavée, kes oli
tulnud neile merre jarele; ei jddnud neist lle Uhtainsatki.

29 lisraeli lapsed aga laksid kuiva moodda labi mere, ja vesi oli neil miirina paremal ja
vasakul pool.

30 Nonda paastis Issand sel paeval lisraeli egiptlaste kaest ja lisrael nagi egiptlasi
surnuina mere rannal.

31 Ja lisrael nagi seda suurt katt, mida Issand néitas egiptlastele, ja rahvas kartis Issandat
ning nad uskusid Issandat ja Moosest, tema sulast.

PEATUKK 15

Mooses ja lisraeli lapsed laulsid siis Issandale selle laulu; nad Gtlesid ndnda: ‘Ma laulan
Issandale, sest tema on Ulikdrge, hobused ja ratsanikud heitis ta merre.

2 Mu tugevus ja mu kiituslaul on Issand, tema oli mulle paasteks. Tema on mu Jumal ja
ma ulistan teda, tema on mu isa Jumal ja ma kiidan teda korgeks.

3 Issand on sdjamees, Issand on ta nimi.

4 Vaarao sGjavankrid ja vae heitis ta merre, selle valitud voitlejad uputati Kérkjameres.
% Vetevood katsid nad, nad vajusid kivina stigavusse.

6 |ssand, su parem kasi naitas oma jdudu; Issand, su parem kasi purustas vaenlase.

7 Suurima uleolekuga sa rebisid vastased maha, sa lakitasid oma vihaleegi, see pdletas
nad kortena.

8 Su vihapuhang paisutas vee, vallina seisis voolus, vood tardusid mere siidames.

9 Vaenlane métles: 'Ajan taga, votan kinni, jaotan saagi - mu hing taitub sellest. Témban
oma mddga, oma kaega havitan nad.'

10 Sina puhusid tuult, meri kattis nad, tinana vajusid nad véimsasse vette.

I Kes on sinu sarnane jumalate keskel, Issand? Kes on sinu sarnane, piihakute keskel
Ulistatu, kardetava kuulsusega imetegija?

12 Sina sirutasid oma parema kae, maa neelas nad.

13 Oma armus sa juhtisid seda rahvast, kelle sa lunastasid; oma véaes sa talutasid teda
oma plha eluaseme juurde.

14 Rahvad kuulsid ja vérisesid, ahastus haaras Vilistimaa elanikke.

15 Siis Edomi pealikud ehmusid, Moabi virste valdas vérin, kdik Kaanani elanikud
vabisesid.

16 Heitumus ja hirm tabas neid, nad tummusid kivina su vdimsa kasivarre parast, kui su
rahvas, Issand, laks labi, kui l&ks 1abi see rahvas, kelle sina oled loonud.

17 sa viid selle ja istutad oma parisosa méaele, paika, mille sina, Issand, oled teinud oma
asupaigaks, piihamusse, Issand, mille valmistavad sinu kaed.



18 |ssand on kuningas ikka ja igavesti!'

19 Kui siis vaarao hobused, ta s6javankrid ja ratsanikud laksid merre ja Issand tdi tagasi
nende peale mere vee, lisraeli lapsed aga kaisid kuiva moéoda keset merd,

20 siis naisprohvet Mirjam, Aaroni dde, vottis trummi katte, ja kdik naised kaisid tema jarel
trummidega ja ringtantsu tantsides.

21 Ja Mirjam laulis neile: 'Laulge Issandale, sest tema on Ulikrge, hobused ja ratsanikud
heitis ta merre!'

22 Siis Mooses kaskis lisraeli Korkjamere aarest edasi minna; nad laksid Suuri kérbesse ja
kaisid kdrbes kolm paeva ega leidnud vett.

23 Nad joudsid Maarasse, aga ei saanud Maara vett juua, sest see oli kibe; seeparast
pandi sellele nimeks Maara.

24 Ja rahvas nurises Moosesega, teldes: 'Mida me joome?'

25 Aga tema hiiudis Issanda poole ja Issand naitas temale Uihte puud; siis ta heitis selle
vette ja vesi muutus magusaks. Seal andis Issand rahvale seaduse ja diguse, ja seal ta
katsus teda labi.

26 Jata (tles: 'Kui sa tdesti kuulad Issanda, oma Jumala haalt ja teed, mis Gige on tema
silmis, paned tdhele tema kaske ja taidad koiki tema korraldusi, siis ma ei pane su peale
ainsatki neist tdbedest, mis ma panin egiptlaste peale, sest mina olen Issand, su ravija.'
27 Siis nad tulid Eelimisse; seal oli kaksteist veeallikat ja seitsekimmend palmipuud. Ja
seal nad 16id leeri Ules vee aarde.

PEATUKK 16

Nad laksid teele Eelimist ja kogu lisraeli laste kogudus jéudis Siini kérbe, mis on Eelimi
ja Siinai vahel, teise kuu viieteistkimnendal péeval, parast Egiptusemaalt lahkumist.

2 Ja kogu lisraeli laste kogudus nurises kdrbes Moosese ja Aaroni vastu,

3 ja lisraeli lapsed (tlesid neile: 'Oleksime ometi v6inud surra Issanda kae |abi
Egiptusemaal, kus me istusime lihapottide juures, kus me sdime leiba k6hud tais! Teie aga
olete meid toonud siia kdrbesse, et kogu seda kogudust nalga suretada.’'

4 Siis Issand (tles Moosesele: 'Vaata, ma lasen taevast sadada teile leiba ja rahvas mingu
ning kogugu iga pdev oma osa, sest ma panen nad proovile: kas nad kaivad minu
Seaduse jargi voi mitte?

5 Aga kui nad kuuendal paeval valmistavad, mis nad on koju toonud, siis on seda
kahekordselt rohkem, kui nad iga p&dev on kogunud.'

6 Siis Mooses ja Aaron litlesid kdigile lisraeli lastele: 'Tana Ghtul te saate teada, et see on
Issand, kes teid tGi vélja Egiptusemaalt,

7 ja hommikul te naete Issanda auhiilgust. Tema on kuulnud teie nurisemist Issanda vastu.
Aga kes oleme meie, et te nurisete ka meie vastu?'

8 Ja Mooses litles: 'Issand annab teile tdna 6htul liha toiduks ja hommikul leiba
kéhutéiteks. Issand on kuulnud teie nurisemist, kuidas te olete nurisenud tema vastu. Aga
kes oleme meie? Teie nurisemine ei ole meie vastu, vaid on Issanda vastu.'

9 Ja Mooses litles Aaronile: 'Utle kogu lisraeli laste kogudusele: Tulge Issanda palge ette,
sest tema on teie nurisemist kuulnud!'

10 Ja siindis, et kui Aaron oli raakinud kogu lisraeli laste kogudusega ja nad po6rdusid
kdrbe poole, vaata, siis nahti pilves Issanda auhiilgust.

1 Ja Issand raskis Moosesega, Geldes:



12 *Ma olen kuulnud lisraeli laste nurisemist. Ra4gi nendega ja iitle: Tana dhtul te so6te
liha ja hommikul leiba k6hud téis. Siis te mdistate, et mina olen Issand, teie Jumal.'

13 Ja 6htul tulid vutid ning katsid leeri; ja hommikul oli kastekord leeri timber.

14 Ja kui kastekord oli haihtunud, vaata, siis oli kérbe pinnal midagi 6hukese soomuse
taolist, peenikest nagu harmatis maas.

15 Kui lisraeli lapsed seda nagid, siis nad kisisid tksteiselt: 'Mis see on?' Sest nad ei
teadnud, mis see oli. Aga Mooses vastas neile: 'See on leib, mida Issand annab teile
suua.

16 |ssand kaskis ndnda: lgaiiks kogugu sellest niipalju, kui ta s66b, kann iga pea kohta,
vastavalt teie hingede arvule; igaiks votku nende jaoks, kes tema telgis on!'

17 Ja lisraeli lapsed tegid ndnda, ja nad kogusid, Uiks rohkem ja teine vahem.

18 Aga kui nad modtsid kannuga, siis ei olnud ulearu sellel, kes oli kogunud rohkem, ega
tundnud puudust see, kes oli kogunud vahem:; igatiks oli kogunud ndnda palju, kui ta soi.

19 Ja Mooses iitles neile: 'Ukski argu jatku sellest midagi homseks!'

20 Aga nad ei kuulanud Moosest, vaid méningad jatsid sellest jarele jargmiseks
hommikuks; see taitus ussidega ja haises. Siis Mooses vihastus nende parast.

21 N&nda nad kogusid seda igal hommikul, igatiks niipalju, kui ta sdi; aga kui paike laks
palavaks, siis see sulas.

22 Kuuendal paeval nad kogusid leiba kahekordselt, igaiihele kaks kannu; siis tulid k&ik
koguduse vanemad ja teatasid sellest Moosesele.

23 Ja tema utles neile: 'See ongi, millest Issand raakis. Homme on puhkus, Issanda piha
hingamispaev. Mida klipsetate, seda kiipsetage, ja mida keedate, seda keetke! Aga kdik,
mis teil Ule ja&b, pange endile homseks tallele!’

24 Ja nad talletasid selle homseks, nagu Mooses kéaskis; see ei lainud haisema ega tulnud
sellesse usse.

25 Ja Mooses (tles: 'St0ge seda tana, sest tana on Issanda hingamispaev; tana te seda
valjalt ei leia.

26 Kuus paeva saate seda koguda, aga seitsmes paev on hingamispéaey, siis seda ei ole.'
27 Seitsmendal paeval laksid ometi mdned rahva hulgast koguma, aga nad ei leidnud
midagi.

28 Siis Issand (itles Moosesele: 'Kui kaua te tdrgute pidamast minu kaske ja Seadust?

29 Vaadake, Issand on andnud teile hingamispaeva; selleparast ta annab teile kuuendal
paeval kahe paeva leiva. Igaiks jadgu paigale, Ukski argu véaljugu kodunt seitsmendal
paeval!

30 Ja rahvas puhkas seitsmendal paeval.

31 Ja lisraeli sugu pani sellele nimeks 'manna’; see oli valge nagu koriandri seeme ja
maitses nagu mesikook.

32 Ja Mooses litles: 'Issand kaskis ndnda: Uks kannutais sellest jaagu sailitamiseks teie
sugupdlvedele, et nad naeksid leiba, millega mina teid s66tsin kdrbes, kui ma teid tdin
vdalja Egiptusemaailt.'

33 Ja Mooses litles Aaronile: 'V&ta ks nGu ja pane sellesse kannutais mannat ning aseta
see Issanda ette, sdilitamiseks teie sugupdlvedele!

34 Ja Aaron asetas selle tunnistuse ette, sailitamiseks, nagu Issand oli Moosesele kasu
andnud.



35 Ja lisraeli lapsed s6id mannat nelikiimmend aastat, kuni nad jdudsid asustatud maale;
nad sdid mannat, kuni nad jdudsid Kaananimaa piirile.

36 Kann on kiimnes osa poolest vakast.

PEATUKK 17

Ja kogu lisraeli laste kogudus laks liikvele Siini kérbest, peatuspaigast teise Issanda
kasu jargi; ja nad 16id leeri Ules Refidimi, aga seal ei olnud rahval vett juua.

2 Siis rahvas riidles Moosesega ja (itles: 'Andke meile vett juua!' Aga Mooses vastas neile:
'Miks te riidlete minuga? Miks te kiusate Issandat?'

3 Ent rahval oli veejanu ja rahvas nurises Moosese vastu ning utles: 'Misparast sa tdid
meid Egiptusest siia, mind ja minu lapsi ning mu karja janusse surema?’

4 Siis Mooses hiiudis Issanda poole, 6eldes: 'Mis ma pean selle rahvaga tegema? Vahe
puudub, et nad viskavad mind kividega surnuks!'

% Ja Issand utles Moosesele: 'Mine edasi rahva ees ja vota enesega mdningad lisraeli
vanemaist! Vota katte oma kepp, millega sa 16id Niiluse joge, ja mine!

6 Vaata, mina seisan seal su ees Hoorebi kaljul. L6 kaljut, siis tuleb sellest vesi vilja ja
rahvas saab juua!' Ja Mooses tegi ndnda lisraeli vanemate nahes.

7 Ja ta pani sellele paigale nimeks Massa ja Meriba, lisraeli laste riiu parast, ja et nad olid
Issandat kiusanud, 6eldes: 'Ons Issand meie keskel voi ei ole?'

8 Siis tulid amalekid ja s6disid lisraeli vastu Refidimis.

9 Ja Mooses litles Joosuale: 'Vali meile mehi ja mine sddi homme amalekkide vastu! Mina
seisan kdrgendiku tipus, Jumala kepp kaes.'

10 Ja Joosua tegi, nagu Mooses temale (itles, ning sddis amalekkide vastu; ja Mooses,
Aaron ja Huur léksid kdrgendiku tippu.

1 Ja siindis, et niikaua kui Mooses hoidis oma kae ulal, oli lisrael vdidukas, aga kui ta
laskis oma kéae vajuda, oli Amalek vdidukas.

12 Aga kui Moosese kaed vasisid, siis nad votsid kivi, asetasid selle temale alla ja ta istus
selle peale ning Aaron ja Huur toetasid tema kasi, Uks siitpoolt ja teine sealtpoolt; siis ta
kaed seisid kindlalt kuni paikeseloojakuni.

13 Ja Joosua vditis médgateraga Amaleki ning tema rahva.

14 Ja Issand utles Moosesele: 'Kirjuta see meenutuseks raamatusse ja pane Joosuale
kérva taha, et ma puhin Amaleki mélestuse taeva alt sootuks!'

15 Siis Mooses ehitas altari ning pani sellele nimeks 'Minu lipp Issand'.

16 Ja ta iitles: 'Et kasi on olnud Issanda trooni poole, on Issandal sdda Amaleki vastu
polvest pdlve!

PEATUKK 18

Kui Midjani preester Jitro, Moosese &i, kuulis kdike seda, mida Jumal Moosesele ja oma
lisraeli rahvale oli teinud, kuidas Issand lisraeli oli Egiptusest vélja viinud,

2 siis Moosese &i Jitro vottis enesega kaasa Sippora, Moosese naise, kelle see oli tagasi
saatnud,

3 ja tema kaks poega, kellest (ihe nimi oli Geersom, kelle puhul Mooses oli éelnud: 'Ma
olen vb6ras vddral maal',



4 ja teise nimi Elieser, kelle puhul Mooses oli éelnud: 'Mu isa Jumal oli mulle abiks ja
paastis mind vaarao mddga eest.’

% Ja Jitro, Moosese 4i, tuli Moosese juurde koos ta poegade ja naisega sinna korbesse,
kus ta oli leeris Jumala mae juures.

6 Ja ta kaskis Moosesele delda: 'Mina, su &i Jitro, tulen sinu juurde, samuti tuleb su naine
ja koos temaga ta kaks poega.'

7 Siis Mooses laks vélja oma aiale vastu, kummardas ja andis temale suud; kui nad olid
kusinud teineteise kaekaigu jarele, siis nad laksid telki.

8 Ja Mooses jutustas oma &iale kdigest, mida Issand vaaraole ja egiptlastele lisraeli
parast oli teinud, ja kdigist vaevadest, mis teekonnal olid olnud, ja kuidas Issand nad oli
paastnud.

9 Ja Jitro tundis r6dmu kdigest sellest heast, mida Issand oli lisraelile teinud, paastes
tema egiptlaste kéest.

10 Ja Jitro Utles: 'Kiidetud olgu Issand, kes teid paastis egiptlaste ja vaarao kaest!

I Nuud ma tean, et Issand on suurim k&igist jumalaist, sest ta paastis rahva Egiptuse kae
alt, kui nad olid tlbed nende vastu.'

12 Ja Jitro, Moosese i, t6i pdletus- ja tapaohvreid Jumalale; ja Aaron ja k&ik lisraeli
vanemad tulid, et Jumala ees leiba v6tta iheskoos Moosese diaga.

13 Jargmisel paeval, kui Mooses istus rahvale kohut mdistma ja rahvas seisis Moosese
juures hommikust 6htuni,

14 nagi Moosese ai kdike, mida ta rahvaga tegi, ja ltles: 'Mis see on, mis sa rahvaga
teed? Mispéarast sina Uksi istud, aga k6ik rahvas seisab su juures hommikust dhtuni?'

15 Ja Mooses vastas diale: 'Rahvas tuleb ju minu juurde Jumalalt nu kisima.

16 Kui neil on mingi asi, siis tullakse minu juurde ja mina mdistan kohut nende vahel ning
teen teatavaks Jumala méaérused ja tema Seaduse.'

17 Siis Moosese 4i iitles temale: 'See asi pole hea, mis sa teed.

18 Sa norked paris ara, niihasti sina kui ka see rahvas, kes su juures on, sest see tegevus
on sulle raske. Sa ei jaksa seda Uksinda teha.

19 Kuule niiid mu h&alt, ma annan sulle ndu, ja killap on ka Jumal sinuga: sina ole rahva
asemik Jumala juures ja vii asjad Jumala ette.

20 Sina seleta neile maarusi ja Seadust ja anna neile teada tee, mida neil tuleb kaia, ja
t60, mida nad peavad tegema.

21 Aga sina vali kogu rahvast tublisid mehi, kes kardavad Jumalat, ustavaid mehi, kes
vihkavad ahnust, ja pane need neile pealikuiks iga tuhande, saja, viiekimne ja kiimne dle.

22 Nemad mdistku rahvale kohut igal ajal! Ja olgu ndnda: nad toogu kdik suured asjad
sinu ette ja otsustagu koik vaikesed asjad ise. Tee ndnda oma koorem kergemaks ja
nemad kandku seda koos sinuga!

23 Kui sa seda teed ja Jumal sind kasib, siis sa jaksad vastu pidada, samuti laheb ka kogu
see rahvas rahul olles koju.'

24 Ja Mooses kuulas oma &ia sdna ning tegi kdik, mis see oli 6elnud.

25 Ja Mooses valis tublisid mehi kogu lisraelist ning pani nad juhtideks rahvale, pealikuiks
iga tuhande, saja, viiekiimne ja kiimne (le.

26 Ja need mdistsid rahvale kohut igal ajal; raskemad asjad t6id nad Moosese ette, aga
koik vaikesed asjad otsustasid nad ise.

27 Siis Mooses saatis teele oma ia ja see laks oma maale.



PEATUKK 19

Kolmandal kuul parast lisraeli laste lahkumist Egiptusemaalt, just sel ajal, tulid nad Siinai
korbesse,

2 sest nad olid Refidimist teele lainud, Siinai kdrbesse tulnud ja kérbes leeri liles 166nud;
lisrael oli seal leeris méae jalamil.

3 Mooses laks iles Jumala juurde ja Issand hiiiidis teda méelt, 6eldes: 'Utle ndnda
Jaakobi soole ja kuuluta lisraeli lastele:

4 Te olete nainud, mida ma olen teinud egiptlastele, kuidas ma teid olen kandnud kotka
tiibadel ja kuidas ma teid olen toonud enese juurde.

% Ja kui te nutid tdesti kuulate minu haalt ja peate minu lepingut, siis te olete minu omand
ko&igi rahvaste hulgast, sest minu péaralt on kogu maailm.

6 Te olete mulle preestrite kuningriigiks ja piihaks rahvaks. Need on s6nad, mis sa pead
lisraeli lastele raakima!'

7 Ja Mooses tuli ning kutsus rahva vanemad ja pani nende ette kdik need sdnad, nagu
Issand teda oli kaskinud.

8 Ja kogu rahvas vastas tiksmeelselt ning (tles: 'Me teeme kaik, mis Issand on éelnud.' Ja
Mooses viis rahva vastuse Issandale.

9 Ja Issand utles Moosesele: 'Vaata, mina tulen su juurde paksus pilves, et rahvas
kuuleks, kui ma sinuga raagin, ja nad usuksid ka sind igavesti.' Ja Mooses kuulutas
Issandale rahva vastuse.

10 Sjis Issand iitles Moosesele: 'Mine rahva juurde, piihitse neid téana ja homme, ja nad
pesku oma riided!

I Ja nad olgu valmis kolmandaks paevaks, sest kolmandal paeval astub Issand kogu
rahva silma ees alla Siinai maele.

12 Aga hoia rahvast igast killjest tagasi, oeldes: Hoiduge méele iiles minemast ja selle
jalamit puudutamast! Igatihte, kes méage puudutab, karistatakse surmaga!

13 Kellegi kasi ei tohi seda puudutada, vaid ta visatagu kividega surnuks v6i lastagu maha;
olgu loom v&i inimene, ta ei tohi jadda elama! Alles kui pikalt sarve puhutakse, vbivad nad
minna maele.'

14 Ja Mooses tuli maelt alla rahva juurde; ta piihitses rahvast ja nad pesid oma riided.
15 Jata ttles rahvale: 'Olge valmis kolmandaks paevaks! Arge minge naise ligi!"

16 Ja kolmandal paeval, kui hommik oli saabunud, siindis, et hakkas miiristama ja valku
I66ma: mée kohal oli réank pilv ja kostis vaga vali sarvehaal, ndnda et kogu rahvas, kes ol
leeris, varises.

17 Siis Mooses viis rahva leerist valja Jumalale vastu; ja nad jaid mae jalamile.

18 Ja kogu Siinai méagi suitses, kui Issand laskus sinna tule sees; selle suits tdusis (iles
nagu sulatusahju suits, ja kogu méagi vabises kdvasti.

19 Ja sarvehaal laks iha valjemaks; Mooses raakis ja Jumal vastas temale valjusti.

20 Ja Issand laskus Siinai maele, maetippu; Issand kutsus Moosese maetippu ja Mooses
laks Ules.

21 JaIssand uitles Moosesele: 'Mine alla, hoiata rahvast, et nad ei tungiks Issanda juurde
teda vaatama, et paljud neist ei langeks!

22 Ja preestridki, kes liginevad Issandale, peavad endid piihitsema, et Issand neid ei
kohtleks karmilt!"

23 Ja Mooses ltles Issandale: 'Rahvas ei vdi tdusta Siinai méaele, sest sina oled meid



hoiatanud, 6eldes: Margi piir imber mée ja kuuluta see puhaks!

24 JaIssand utles temale: 'Mine alla ja tule taas Ules, sina ja Aaron koos sinuga! Preestrid
ja rahvas aga argu tungigu ules Issanda juurde, et tema neid ei kohtleks karmilt!'

25 Siis Mooses laks alla rahva juurde ja kdneles nendega.

PEATUKK 20

Ja Jumal kdneles kdik need sdnad, deldes:
2 '"Mina olen Issand, sinu Jumal, kes sind t6i vélja Egiptusemaalt, orjusekojast.
3 Sul ei tohi olla muid jumalaid minu palge kérval!

4 Sa ei tohi enesele teha kuju ega mingisugust pilti sellest, mis on ulal taevas, ega sellest,
mis on all maa peal, ega sellest, mis on maa all vees!

° Sa ei tohi neid kummardada ega neid teenida, sest mina, Issand, sinu Jumal, olen piiha
vihaga Jumal, kes vanemate sl nuhtleb laste kétte kolmanda ja neljanda pd&lveni neile,
kes mind vihkavad,

6 aga kes heldust osutab tuhandeile neile, kes mind armastavad ja mu kaske peavad!

7 Sa ei tohi Issanda, oma Jumala nime asjata suhu vdtta, sest Issand ei jata seda
nuhtlemata, kes tema nime asjata suhu vétab!

8 Pea meeles, et sa pead hingamispaeva puhitsema!
9 Kuus paeva tee tood ja toimeta kdiki oma talitusi,

10 aga seitsmes paev on Issanda, sinu Jumala hingamispaev. Siis sa ei tohi toimetada
Uhtegi talitust, ei sa ise ega su poeg ja tltar, ega su sulane ja teenija, ega su veoloom ega
vO0ras, kes su varavais on!

I Sest kuue paevaga tegi Issand taeva ja maa, mere ja kdik, mis neis on, ja ta hingas
seitsmendal paeval: seeparast Issand dnnistas hingamispaeva ja puhitses selle.

12 Sa pead oma isa ja ema austama, et su elup&evi pikendataks sellel maal, mille Issand,
su Jumal, sulle annab!

13 3a ei tohi tappal

14 Sa ei tohi abielu rikkuda!

15 Sa ei tohi varastada!

16 Sa ei tohi tunnistada oma ligimese vastu valetunnistajanal!

17 Sa ei tohi himustada oma ligimese koda! Sa ei tohi himustada oma ligimese naist,
sulast ega teenijat, hdrga ega eeslit ega midagi, mis su ligimese paralt on!'

18 Ja kogu rahvas kuulis ja nagi muristamist, tuleleeke, sarvehaalt ja mae suitsemist. Kui
rahvas seda négi, siis ta vabises ja jai eemale seisma.

19 Ja nad Utlesid Moosesele: 'Raagi sina meiega, siis me kuulame! Ainult argu Jumal
meiega raakigu, et me ei sureks!

20 Aga Mooses vastas rahvale: 'Arge kartke, sest Jumal on tulnud teid katsuma, et teil
oleks tema kartus silme ees, selleks et te pattu ei teeks!'

21 Ja rahvas pusis eemal; aga Mooses ligines pimedusele, kus oli Jumal.

22 JaIssand utles Moosesele: 'Utle lisraeli lastele ndnda: Te nagite, et ma taevast teiega
raakisin.

23 Minu korvale ei tohi te midagi teha: te ei tohi enestele teha hdbe- ja kuldjumalaid!

24 Tee mulle mullast altar ja ohverda selle peal oma pdletus- ja tanuohvreid, oma lambaid,
kitsi ja veiseid! Kdigis paigus, kus ma kasin oma nime kuulutada, tulen ma sinu juurde ja



onnistan sind.

25 Aga kui sa teed mulle kivialtari, siis ara ehita seda tahutud kividest, sest peitliga raiudes
sa ruvetad selle!

26 Ja ara astu mu altari juurde tles astmeid mé6da, et su ihu selle ees ei paljastuks!

PEATUKK 21

Ja need on seadused, mis sa pead panema nende ette:

2 kui sa ostad sulaseks heebrealase, siis ta teenigu kuus aastat, aga seitsmendal saagu
ta vabaks lunamaksuta.

3 Kui ta tuli Giksinda, mingu ta ka tiksinda; kui ta oli naisemees, mingu naine koos temaga.

4 Kui ta isand andis temale naise ja see suinnitas temale poegi vdi tiitreid, siis naine ja
lapsed jadvad isandale, aga tema mingu Uksinda.

5 Aga kui sulane (tleb kindla meelega: Ma armastan oma isandat, naist ja lapsi, ma ei
taha vabaks saada,

6 siis tema isand viigu ta Jumala ette ja seadku ukse V@i piitjala juurde: ta isand torgaku tal
kdrv naaskliga labi ja ta teenigu igavesti.

7 Kui keegi miitib oma tiitre teenijaks, siis see ei tohi sulaste taoliselt &ra minna.

8 Kui ta ei meeldi oma isandale, kes tema on maaranud enesele, siis lasku see teda
lunastada; aga tal ei ole luba teda muta vddrale rahvale, kui ta tema hulgab.

9 Aga kui ta maarab tema oma pojale, siis ta peab temale andma tiitre digused.

10 Kui ta vbtab enesele veel teise naise, siis ei tohi esimesele vahendada toitu, katet ja
abieludigust.

11 Aga kui ta tema suhtes ei taida neid kolme tingimust, siis ta vdib maksuta dra minna,
ilma lunarahata.

12 Kes teist inimest 166b, ndnda et see sureb, seda tuleb karistada surmagal!

13 Aga kui ta teda ei ole varitsenud, vaid Jumal on lasknud ta tema kétte sattuda, siis ma
maaran sulle Gihe paiga, kuhu ta vdib pdgeneda.

14 Aga kui keegi on riivatu oma ligimese vastu, tappes tema kavalusega, siis sa pead
tema vdtma surmamiseks isegi mu altari eest!

15 Kes 166b oma isa v6i ema, seda karistatagu surmaga!

16 Kes roovib inimese, kas ta selle miiub vdi see leitakse tema kaest, seda karistatagu
surmaga!

17 Kes neab oma isa vdi ema, seda karistatagu surmaga!

18 Kui mehed riidlevad ja (ks 166b teist kivi v6i tooriistaga, ndnda et teine ei sure, vaid
lamab asemel,

19 siis on 166ja stta, kui teine tduseb Ules ja saab dues kepi najal kaia; ometi peab ta
temale tasuma viidetud aja eest ja hoolitsema, et ta saaks terveks.

20 Kui keegi 166b kepiga oma sulast vdi teenijat, ndnda et ta tema kae all sureb, siis tuleb
teda karistada.

21 Aga kui too jaab veel paevaks voi paariks elama, siis ei tule teda karistada, sest too oli
ju ostetud tema raha eest.

22 Kui mehed taplevad ja tGukavad lapseootel naist, nénda et see enneaegselt siinnitab,
muud kahju aga ei teki, siis tuleb stitidlast rahaga karistada; ndnda nagu naise mees
temalt nduab, ndnda andku ta seda nurisiinnituse péarast.



23 Aga kui tekib kahju, siis tuleb anda hing hinge vastu,
24 silm silma vastu, hammas hamba vastu, kasi k&e vastu, jalg jala vastu,
25 poletus pdletuse vastu, haav haava vastu, vorp vorbi vastu.

26 Kui keegi 166b oma sulase vdi teenija silma ja rikub selle, siis ta peab tema silma parast
vabaks laskma.

27 Ja kui ta 166b oma sulasel vi teenijal hamba valja, siis ta peab tema hamba parast
vabaks laskma.

28 Kui harg kaevleb surnuks mehe vdi naise, siis tuleb harg kividega surnuks visata ja
tema liha ei tohi stitia, harja omanik aga on suita.

29 Aga kui seesama harg oli varem kaevleja ja selle omanikku hoiatati juba ammu, ent
tema ei takista seda ja harg tapab mehe vdi naise, siis visatagu harg kividega surnuks ja
surmatagu ka ta omanik!

30 Kui temale aga maaratakse lunastushind, siis ta peab andma niipalju hinge lunaraha,
kui temale maaratakse.

31 Kui see harg kaevleb poega vdi titart, siis tuleb temaga talitada sellesama seaduse
jargi.

32 Kui harg kaevleb sulast véi teenijat, siis tuleb nende isandale anda kolmkiimmend
hdbeseeklit, harg aga visatagu kividega surnuks!

33 Kui keegi jatab kaevu lahti vdi kaevab kaevu, aga ei kata seda, mille t6ttu langeb sinna
harg voi eesel,

34 siis peab kaevu omanik andma hivituse; ta tasugu looma omanikule rahas, aga korjus
jaéagu temale.

35 Kui kellegi harg kaevleb surnuks teise mehe harja, siis tuleb elus harg miitia ja raha
pooleks jagada; ka surnud harg tuleb poolitada.

36 Aga kui on teada, et see harg oli juba varem kaevleja ja selle omanik ei ole seda
takistanud, siis ta peab selle taiesti asendama: harg harja vastu; aga korjus jaagu temale.

PEATUKK 22

Kui varas tabatakse sissemurdmiselt ja lilakse surnuks, siis tapjal ei ole veresuid.

2 Aga kui paike oli juba tbusnud, siis on tapjal veresiiii. Varas peab tasuma kdik; kui tal
midagi ei ole, vdib teda ennast mila varguse péarast.

3 Kui varastatu, olgu harg voi eesel vai lammas leitakse tema kéest elusana, siis ta peab
tasuma kahekordselt.

4 Kui keegi s6odab ara pdllu vai vinamae, laseb karja lahti ja soodab teise pdllul, siis ta
peab asemele andma parimat oma pollult ja viinamaelt.

5 Kui tuli paaseb lahti ja hakkab kibuvitste kiilge ning péletab ara nabrad véi Iikamata
vilja v@i pdllu, siis sultaja peab pdlenu eest taielikult tasuma.

6 Kui keegi teisele annab hoiule raha vdi riistu ja need varastatakse selle kojast, siis peab
varas, kui ta leitakse, tasuma kahekordselt.

7 Aga kui varast ei tabata, viidagu koja omanik Jumala ette: kas ta ise ei ole pannud oma
katt ligimese vara kilge?

8 Koigis suiitegudes harja, eesli, lamba, riiete ja kdigi kadunud asjade parast, mida keegi
Utleb enese oma olevat, tuleb mdlema asi viia Jumala ette: kelle Jumal stiiidi mdistab, see
peab teisele tasuma kahekordselt.

9 Kui keegi teisele annab hoiule eesli vdi harja voi lamba v6i mdne muu looma ja see



sureb vOi saab vigastada voi viiakse ara kellegi nagemata,

10 siis peab nende m&lema vahel toimuma vanne Issanda ees: kas ta pole pannud oma
katt teise omandi kilge? Omanik peab vandega leppima ja teine argu tasugu.

I Kui see aga tGepoolest on temalt varastatud, siis ta peab omanikule tasuma.

12 Kui see aga tdepoolest on maha murtud, siis ta toogu see tdendiks; mahamurtut ta ei
tarvitse tasuda.

13 Kui keegi teiselt laenab looma ja see saab vigastada v6i sureb, ilma et omanik juures
oleks, siis ta peab selle eest temale tasuma.

14 Aga kui omanik juures oli, siis tal ei ole vaja tasuda; kui see oli renditud, siis asendab
selle rendihind.

15 Kui keegi vBrgutab neitsi, kes ei ole kihlatud, ja magab temaga, siis ta peab
maorsjahinna eest tema enesele naiseks votma.

16 Aga kui selle isa keeldub teda temale andmast, siis mees vaagigu raha, nagu on
maorsjahind neitsi eest.

17 Sa ei tohi ndida ellu jatta!

18 |gaiihte, kes htib loomaga, tuleb karistada surmaga!

19 Kes ohverdab jumalatele ja mitte Uksnes Issandale, see tuleb hukata!

20 Ara rdhu voorast ja ara tee temale hada, sest te ise olete olnud vdérad Egiptusemaal!
21 Te ei tohi halvasti kohelda (ihtegi lesknaist ega vaeslast!

22 Kui sa neid halvasti kohtled, nii et nad mind appi hiillavad, siis ma kuulen tdesti nende
hitdu,

23 mu viha suttib pdlema ja ma tapan teid md6gaga, ndnda et teie naised jaavad
leskedeks ja lapsed orbudeks.

24 Kui sa laenad raha minu rahvale, mdnele, kes on vaene, siis ara ole tema suhtes
ligkasuvétja: te ei tohi temalt kasu vétta!

25 Kui sa oled vdtnud pandiks oma ligimese uleriide, siis sa pead selle temale tagasi
andma, enne kui paike loojub,

26 sest see ta Uleriie on tema ihu ainsaks katteks. Millega ta muidu magaks? Ma kuulen,
kui ta mind appi hiitiab, sest mina olen halastaja.

27 Sa ei tohi needa Jumalat ja sajatada oma rahva viirsti!

28 Oma kiilluse ja ulevooluga é&ra viivita! Sa pead esmasiindinu oma poegadest minule
andma!

29 Ndndasamuti tee oma veiste, lammaste ja kitsede esmasiindinutega: seitse paeva olgu
ta oma ema juures, kaheksandal paeval pead ta minule andma.

30 Ja te peate olema minule puhitsetud inimesed: véljal mahamurtu liha te ei tohi siita,
visake see koertele!

PEATUKK 23

Ara levita valekuuldusi! Ara 166 katt delaga, et sa ei saaks valetunnistajaks!

2 Ara jargne jdugule kurja tegema ja dra kosta riiuasjas jéugu jarele paindudes, et sa
digust ei vaanaks!

3 Ara ole viletsa kasuks erapoolik tema riiuasjas!

4 Kui sa kohtad oma vihamehe eksinud harga véi eeslit, siis vii see temale tagasi!

5 Kui sa naed oma vihamehe eeslit koorma all lamamas, siis dra jata teda maha, vaid aita



ta lahti paastal

6 Ara vaana su juures oleva vaese digust tema riiuasjas!

7 Pettusasjast hoia eemale; ja sa ei tohi tappa slutut ega Giget, sest mina ei mdista
digeks uhtki delat!

8 Ara vota meelehead, sest meelehea pimestab nagijaid ja teeb digete asjad segaseks!

9 Voorale ara tee hada: te ju mdistate vddra hinge, sest te ise olete olnud v6drad
Egiptusemaal!

10 Kuus aastat killva oma maale ja kogu sellelt saaki,

I aga seitsmendal jata see koristamata ja harimata, et su rahva vaesed saaksid sealt
slitia; ja mis neist jarele jaab, seda s66gu metsloomad! Samuti talita ka oma viinamée ja
Olipuudega!

12 Kuus paeva tee oma t66d, aga seitsmendal paeval puhka, et su harg ja eesel kosuksid,
ja su teenija poeg ning vboras saaksid hingata!

13 Kdik, mis ma teile olen raakinud, pidage meeles! Teiste jumalate nimesid ei tohi te
nimetada, argu seda kuuldagu sinu suust!

14 Kolm korda aastas pead mulle piiha pidamal

15 pea hapnemata leibade piiha: seitse paeva s66 hapnemata leiba, ndnda nagu ma sind
olen kaskinud, maaratud ajal aabibikuus, sest siis sa tulid Egiptusest valja; aga tlhje kasi
ei tohi tulla mu palge ette!

16 Ja pea I6ikuspiiha oma varajase vilja saagile, mille oled kilvanud pdllule; ja vilja
kokkupanemise puha aasta I6pus, kui sa oma saagi pdllult koristad!

17 Kolm korda aastas peab kogu su meessugu tulema Issanda Jumala palge ette!

18 3a ei tohi ohverdada mu tapaohvri verd haput leiba siites, ja mu piihade ohvrirasv ei
tohi seista Ule 66 hommikuni!

19 pParim oma p6llu uudseviljast vii Issanda, oma Jumala kotta! Ara keeda kitsetalle ta ema
piimas!

20 vaata, mina lakitan sinu eel ingli sind tee peal hoidma ja sind viima paika, mille ma olen
valmistanud.

21 QOle valvel tema ees ja kuula ta haalt, dra vihasta teda; sest ta ei andesta teie
Uleastumist, selleparast et temas on minu nimi!

22 Aga kui sa tdesti kuulad tema haalt ja teed kdike, mida ma kéasin, siis ma olen sinu
vaenlaste vaenlane ja vastaste vastane.

23 Sest minu ingel laheb sinu eel ja viib sind emorlaste, hettide, perislaste, kaananlaste,
hiivlaste ja jebuuslaste juurde ja mina havitan need.

24 Ara kummarda nende jumalaid ja dra teeni neid! Ja dra tee ka nende rahvaste tegude
jargi, vaid kisu maha sootuks nende jumalad ja purusta taiesti nende ebaususambad!

25 Te peate aga teenima Issandat, oma Jumalat, siis ta dnnistab sinu leiba ja vett! Ja ma
hoian t6ve sinust eemal.

26 Enneaegselt slinnitajat ega sigimatut ei ole su maal. Ja ma teen taielikuks sinu
paevade arvu.

27 Ma lakitan sinu eele hirmu ja viin segadusse kd&ik rahvad, kelle juurde sa tuled, ja teen,
et kdik su vaenlased naitavad sulle selga.

28 Ma lakitan sinu eele masenduse, et see ajaks su eest ara hiivlased, kaananlased ja
hetid.

29 Ma ei aja neid su eest ara ihe aastaga, et maa ei jaaks tiihjaks ja sulle ei sigineks
metsloomi.



30 Ma ajan nad sinu eest dra vahehaaval, seni kui sa sigined ja parid maa.

31 Ja ma annan sulle maa-ala Kdrkjamerest vilistite mereni ja kdrbest kuni Frati jéeni, sest
ma annan maa elanikud teie katte ja sina ajad need &ra enese eest.

32 Sa ei tohi teha lepingut nendega ega nende jumalategal!

33 Nemad ei tohi jaada elama su maale, et nad ei mdjustaks sind minu vastu pattu
tegema; sest kui sa nende jumalaid teenid, siis saab see sulle putdepaelaks!

PEATUKK 24

Ja ta Utles Moosesele: 'Astuge Ules Issanda juurde, sina ise, Aaron, Naadab, Abihu ja
seitsekiimmend lisraeli vanemaist, ja kummardage eemalt!

2 Mooses (iksi liginegu Issandale, teised aga ei tohi lahedale tulla ja rahvas ei tohi minna
Ules koos temaga!'

3 Ja Mooses tuli ning jutustas rahvale kdigist Issanda sdnadest ja kdigist seadlustest. Ja
kogu rahvas vastas Uhehaélselt, 6eldes: 'Me tahame teha iga sdna jargi, mis Issand on
radkinud!

4 Ja Mooses kirjutas Ules kdik Issanda sdnad. Ja ta tdusis hommikul vara ning pustitas
mae alla altari ja kaksteist sammast vastavalt lisraeli kaheteistkimnele suguharule.

5 Ja ta lakitas lisraeli laste noori mehi ohverdama pdletusohvreid ja tapma harjavarsse
tanuohvriks Issandale.

6 Ja Mooses véttis poole verest ning pani kausikestesse, aga teise poole verest ta
piserdas altarile.

7 Siis ta vottis seaduseraamatu ja luges rahva kuuldes. Ja nad utlesid: 'Kdik, mida Issand
on kaskinud, me teeme ja vétame kuulda!

8 Ja Mooses vdttis verd ning piserdas rahva peale, 6eldes: 'Vaata, see on selle lepingu
veri, mille Issand teiega on teinud kdigi nende sénade pohjal!

9 Seejarel Mooses, Aaron, Naadab, Abihu ja seitsekiimmend lisraeli vanemaist laksid
ules,

10 ja nad nagid lisraeli Jumalat: tema jalge all oli nagu safiiridest tehtud pdrand - otsekui
taevas ise oma selguses.

1 Aga ta ei tdstnud oma katt lisraeli laste Ulemate vastu, vaid need vdisid Jumalat
vaadata ning stia ja juua.

12 Ja Issand utles Moosesele: 'Tule iiles minu juurde maele ja ole siin, siis ma annan sulle
kivilauad ning Seaduse ja kasud, mis ma olen kirjutanud neile dpetuseks!

13 Ja Mooses laks teele koos oma teenri Joosuaga; ja Mooses laks iiles Jumala maele.

14 Aga vanemaile ta (itles: 'Ja4ge teie siia, kuni me tuleme tagasi teie juurde! Ja vaata,
Aaron ja Huur on teie juures. Kellel on mingi péhjus, mingu nende juurde!'

15 Ja Mooses laks maele ning pilv kattis mae.

16 Ja Issanda auhiilgus laskus Siinai méele ja pilv kattis seda kuus paeva; seitsmendal
paeval hiidis ta pilve seest Moosest.

17 Ja Issanda auhiilguse ilmutus oli lisraeli laste silmis otsekui havitav tuli maetipus.

18 Mooses laks pilve keskele ning tdusis ules maele. Ja Mooses oli mae peal
nelikimmend péeva ja nelikimmend 66d.

PEATUKK 25



Ja Issand radkis Moosesega, Oeldes:

2 'Utle lisraeli lastele, et nad tooksid mulle tdstelivu; igaiihelt, kes annab heast siidamest,
votke minu tdsteldivu.

3 Ja see on tdsteldiv, mida te peate neilt vétma: kulda, hébedat ja vaske,

4 sinist, purpurpunast ja helepunast I6nga ning peent linast I6ime, kitsekarvu,

5 punaseid jaaranahku, merilehmanahku, akaatsiapuud,

6 valgustusdli, palsameid v&idedliks ja healGhnalisi suitsutusrohte,

7 karneoolikive ja ilustuskive dlariiii ja rinnakilbi jaoks.

8 Ja nad tehku mulle pihamu, siis ma asun elama nende keskele.

9 Tehke tapselt eeskuju jargi, mida ma sulle naitan, elamu ja koigi selle riistade mudeli
jargi!

10 Laegas tehtagu akaatsiapuust, kaks ja pool kiitinart pikk, poolteist kiiiinart lai ja
poolteist kiitinart kdrge.

11 Kata see puhta kullaga, kata seest- ja véljastpoolt ja tee sellele kuldparg tmber!

12 vala selle jaoks neli kuldréngast ja kinnita need ta nelja jala kiilge, kaks réngast tihte
kulge ja kaks rongast teise kiilge!

13 Tee kandekangid akaatsiapuust ja karda need kullagal!

14 pista kangid réngastesse laeka kiilgedel, et nendega saaks laegast kanda!

15 Kangid jaagu laeka rongastesse, neid drgu sealt vélja voetagu!

16 pPane laekasse tunnistus, mille ma sulle annan!

17 Tee puhtast kullast lepituskaas, kaks ja pool kitinart pikk ja poolteist kiitinart lai!
18 Tee kullast kaks keerubit; tee need sepisena lepituskaane kumbagi otsal!

19 pane iiks keerub (ihte otsa ja teine keerub teise otsa; pange keerubid lepituskaane
kumbagi otsa!

20 Keerubid sirutagu oma tiivad llespoole, et nad tiibadega kataksid lepituskaant, ja
nende palged olgu vastamisi; keerubite palged olgu lepituskaane poole!

21 Aseta lepituskaas laekale peale ja pane laekasse tunnistus, mille ma sulle annan!

22 Seal ma siis ilmutan ennast sulle ja kdnelen sinuga lepituskaanel mélema keerubi
vahel, mis on tunnistuslaeka peal, kdigest, mida ma sind kasin lisraeli lastele delda.

23 Tee akaatsiapuust laud, kaks kuiinart pikk, kiiiinar lai ja poolteist kiiinart kbrge!

24 Karda see puhta kullaga ja tee sellele kuldparg timber!

25 Tee sellele kamblalaiune pddn imber ja tee kuldparg Gimber selle pdonal

26 Tee sellele neli kuldréngast ja kinnita réngad nelja nurga kiilge selle nelja jala juures!
27 Réngad olgu otse pddna korval kangide asemeiks laua kandmisel.

28 Tee laua kandmiseks akaatsiapuust kangid ja karda need kullagal!

29 Tee sellele vaagnad ja kausid, kannud ja peekrid joogiohvri toomiseks; tee need
puhtast kullast!

30 Ja pane alati ohvrileibu lauale mu palge ette!

31 Tee puhtast kullast lambijalg; see lambijalg olgu sepistatud t66 aluse ja harudega; selle
karikakesed, nupud ja diekesed olgu sellega Gihest tukist!

32 Selle kiiljest lahtugu kuus haru: tihest kiiljest kolm lambijala haru ja teisest kiiljest kolm
lambijala haru!

33 Uhel harul olgu kolm mandlidiekujulist karikakest nupu ja 6iekesega, samuti olgu teisel
harul kolm mandlidiekujulist karikakest nupu ja diekesega; nénda olgu neil kuuel harul,



mis lambijalast [&htuvad.

34 Aga lambijalal enesel olgu neli mandliGiekujulist karikakest nupu ja diekesega:

35 iga harupaari all olgu tiks nupp neil kuuel harul, mis lambijalast lahtuvad.

36 Nupud ja harud olgu sellega tihest tikist terviklik sepiset66 puhtast kullast.

37 Tee sellele seitse lampi; lambid seatagu ules ndnda, et need valgustaksid oma esist!
38 Tahikaarid ja tahikarbid olgu puhtast kullast!

39 See tehtagu lhest talendist puhtast kullast koos kdigi nende riistadegal!

40 Ja vaata, et sa need teed nende eeskujude jargi, mis sulle mael naidati!

PEATUKK 26

Tee elamu kiimnest vaibast, mis on korrutatud linasest I6imest, sinisest, purpurpunasest
ja helepunasest ldngast; tee need kunstiparaselt sissekootud keerubitega!

2 |ga vaiba pikkus olgu kakskiimmend kaheksa kiiiinart ja iga vaiba laius neli kiiiinart;
kdigil vaipadel olgu samad m66dud!

3 Viis vaipa seotagu liksteisega kokku, samuti seotagu ka teised viis vaipa iiksteisega
kokku!

4 Tee sinised aasad esimese vaiba servale, aarmisele esimeses reastuses; samasugused
tee ka teise reastuse aarmise vaiba servale!

> Tee viiskimmend aasa esimesele vaibale ja tee viiskimmend aasa vaiba servale, mis
on teises reastuses; aasad olgu Uksteisega kohakuti!

¢ Tee ka viiskiimmend kuldhaaki ja (ihenda nende haakidega vaibad iiksteise kiilge, et
neist saaks taielik elamu!

7 Ja tee kitsekarvadest vaibad telgiks elamu peale; neid vaipu tee tksteist!

8 lga vaiba pikkus olgu kolmkiimmend kiitinart ja iga vaiba laius neli kiitinart;
Uheteistkiimnel vaibal olgu samad mdddud!

9 Seo kokku viis vaipa eraldi ja kuus vaipa eraldi, aga kuues vaip pane kahekordselt telgi
suule!

10 Tee viiskiimmend aasa esimese vaiba servale, 4armisele reastuses, ja viiskiimmend
aasa vaiba servale teises reastuses!

I Tee viiskimmend vaskhaaki, pista haagid aasadesse ja Gihenda telk tiheks tervikuks!
12 Telgi vaipade liigse ulerippuvuse korral rippugu pool liigsest vaibast elamu tagakiiljes!

13 Kudnar siitpoolt ja kuitinar sealtpoolt telgi vaipade liigsest pikkusest rippugu iile elamu
kulgede, kattes seda siit- ja sealtpoolt!

14 Tee telgile kate punakaist jaaranahkadest ja selle peale veel teine kate
merilehmanahkadest!

15 Tee elamule akaatsiapuust piistipandavad lauad!

16 |ga laua pikkus olgu kiimme kiiunart ja iga laua laius poolteist kiiiinart!

17 |gal laual olgu kaks tappi, mis Uksteisega on tihendatud; ndnda tee k&ik elamu lauad!
18 Tee elamule laudu: kakskiimmend lauda Idunapoolse kiilje jaoks Iduna poole!

19 Tee kahekumnele lauale alla nelikiummend hdbejalga: kaks jalga iga laua alla mdlema
tapi jaoks!

20 Ja elamu teise kiilje jaoks, pdhja poole, kakskiimmend lauda

21 ja nende nelikimmend hdbejalga: kaks jalga iga laua all.

22 pga elamu laanepoolse tagakiilje jaoks tee kuus lauda!



23 Ja tee kaks lauda elamu tagakiilje nurkade jaoks!

24 Need moodustagu kaksiklauad, mis on Gihendatud alt Gles kuni esimese réngani; ndnda
olgu see nende mdlemaga, neist saagu mélemad nurgad!

25 Neid on siis kaheksa lauda ja nende hdbejalgu on kuusteist jalga: kaks jalga iga laua
all.

26 Tee akaatsiapuust pdiklatid: viis latti elamu tihe killje laudade jaoks,

27 viis latti elamu teise kiilje laudade jaoks ja viis latti elamu kiiljelaudade jaoks
la&nepoolses tagakiljes!

28 Keskmine pdiklatt keset laudu kulgegu servast servani!

29 Karda lauad kullaga ja tee neile kullast réngad lattide asemeiks; karda ka latid kullaga!
30 Siis pustita elamu plaani jargi, mis sulle mael naidati!

31 Ja tee eesriie sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast ning korrutatud linasest
I6imest, sisse kududes keerubite kujud!

32 Riputa see kullaga karratud nelja akaatsiapuust samba kiilge, millel on kuldhaagid ja
mis seisavad neljal hébejalal!

33 Riputa eesriie haakide kiilge ja vii sinna eesriide taha tunnistuslaegas! Ja eesriie
eraldagu teile piha ja kdige pihamat paika!

34 Pane lepituskaas tunnistuslaekale peale kdige piihamas paigas!

35 Aseta laud eesriide ette ja lauaga kohakuti lambijalg elamu Idunapoolsesse kiilge; laud
aga pane pb&hjapoolsesse kiilge!

36 Tee kate ka telgi uksele sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast ning
korrutatud linasest I6imest kunstiparaselt kootuna!

37 Katte jaoks tee viis akaatsiapuust sammast ja karda need kullaga; nende haagid olgu
kullast; ja vala neile viis vaskjalga!

PEATUKK 27

Tee akaatsiapuust altar, viis kitnart pikk ja viis kiiinart lai; altar olgu neljanurgeline ja
kolm kiiUnart kdrge!

2 Tee selle neljale nurgale sarved; sarved olgu sellega tihest tiikist ja karda see vasega!

3 Tee selle juurde kuuluvad ndud tuha koristamiseks, labidad, piserdusnéud, hargid ja
sutepannid; kbik selle riistad tee vasest!

4 Tee sellele vorestik, vorgukujuline to66 vasest; tee vorgule neli vaskrdngast nelja nurga
kulge!

° Pane see allapoole altari aart, et vork ulatuks altpoolt vaadates poole altarini!

¢ Tee altarile kandekangid, akaatsiapuust kangid, ja karda need vasega!

7 Kangid pistetagu rongastesse; kangid olgu kummalgi pool altarit, kui seda kantakse!

8 Tee see laudadest 66nsakujulisena; ndnda nagu sulle méael naidati, nénda tehtagu see!

9 Tee elamule 6u: IGunakaares olgu Guel eesriided korrutatud linasest Idimest, saja kitinra
pikkuses uhe kilje jaoks;

10 ja selle kakskiimmend sammast ja kakskiimmend vaskjalga; sammaste haagid ja
pdrgad olgu hdbedast!

I Nondasamuti olgu ka pdhjapoolses pikemas kiiljes eesriideid saja kiitinra pikkuses, ja
nende tarvis kakskimmend sammast ja kakskiimmend vaskjalga; sammaste haagid ja
pdrgad olgu hdbedast!



12 Ja vastavalt 6ue laiusele, laanepoolses kiiljes, olgu viiskimmend kiiiinart eesriideid,
nende kiimme sammast ja kimme jalga!

13 Que laius esikiljes, ida pool, olgu viiskimmend kiiiinart!
14 Seal olgu tihel pool viisteist kiitinart eesriideid, nende kolm sammast ja kolm jalga,
15 samuti olgu teisel pool viisteist kiitinart eesriideid, nende kolm sammast ja kolm jalga!

16 Quevaraval olgu kahekiimnekiiinrane kate sinisest, purpurpunasest ja helepunasest
I6ngast ning korrutatud linasest 18imest kunstiparaselt kootud; sellel olgu neli sammast ja
neli jalgal

17 Koigil sambail imber Gue olgu hdbedast pérgad, samuti hdbedast haagid, aga vasest
jalad!

18 Que pikkus olgu sada kiiinart ja laius mélemalt poolt viiskimmend kilinart; eesriie olgu
viis kuiiinart kérge, korrutatud linasest I6imest; ja jalad olgu vasest!

19 Koik elamu riistad kdigeks selle teenistuseks, kdik vaiad ja k&ik due vaiad olgu vasest!

20 Ja sina kasi lisraeli lapsi, et nad tooksid sulle valgustuse jaoks puhast tambitud oliivi6li,
lampide alaliseks ulesseadmiseks.

21 Kogudusetelgis, valjaspool eesriiet, mis on tunnistuslaeka ees, peab Aaron oma
poegadega seda korraldama Issanda ees 6htust hommikuni. See olgu igaveseks
seadluseks lisraeli laste tulevastele pdlvedele!

PEATUKK 28

Sina aga lase enese ette astuda lisraeli laste seast oma vend Aaron ja tema pojad, et
nad oleksid mulle preestriteks: Aaron, Naadab, Abihu, Eleasar ja litamar, Aaroni pojad.

2 Ja tee oma vennale Aaronile piihad riided auks ning iluks!

3 R&agi koigi siidamest tarkadega, keda ma olen taitnud tarkuse vaimuga, et nad teeksid
Aaronile riided, et teda saaks puhitseda mulle preestriks!

4 Ja need on riided, mis nad peavad tegema: rinnakilp, dlaruiii, tilekuub, kirjatud sark,
peakate ja vo0; nad tehku plhad riided su vennale Aaronile ja tema poegadele, et nad
saaksid olla mulle preestriteks!

® Nad vétku kulda ja sinist, purpurpunast ja helepunast I6nga ning linast I8ime

6 ja tehku Blariiti kuldsest, sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast ning
korrutatud linasest I6imest kunstiparaselt kootuna!

7 Sellel olgu kaks Uihendatud dlatiikki, mdlemast otsast seotud!

8 Ja kunstiparane kinnitusvoo selle kiilies olgu samasugune t66 ning sellega tihest tiikist:
kuldsest, sinisest, purpurpunasest ja helepunasest I6ngast ning korrutatud linasest
I6imest.

9 V6ta siis kaks karneoolikivi ja uurenda neisse lisraeli poegade nimed:

10 kuus nende nimedest iihte kivisse ja kuus tlejaanud nime teise kivisse nende
stnnijargluses.

1 Otsekui kivinikerdaja uurendab pitsatit, nGnda uurenda lisraeli poegade nimed neisse
modlemasse kivisse; valmista need Umbritseva kuldaarisega!

12 Aseta need kaks kivi dlariiii dlatiikkidele kui méalestuskivid lisraeli poegadele; ja Aaron
kandku kummalgi 6lal nende nimesid mélestuseks Issanda ees!

13 Tee kullast &éaris

14 ja puhtast kullast kaks ketti; tee need punutuina, ndoritaoliselt valmistatuina, ja kinnita
need punutud ketid aarise kulge!



15 Ja tee kohtu-rinnakilp kunstiparaselt kootuna; tee see ndnda, nagu on tehtud &lariiiigi:
tee see kuldsest, sinisest, purpurpunasest ja helepunasest |dngast ning korrutatud
linasest [6imest!

16 See olgu neljanurgeline ja kahekordne, vaksapikkune ja vaksalaiune.

17 Kata see kalliskivipealistusega, neli rida kive: rubiin, topaas, smaragd ridamisi
esimeses reas;

18 teises reas: tirkiis, safiir, jaspis;
19 kolmandas reas: huatsint, ahhaat, ametust;

20 neljandas reas: kriisoliit, karneool, nefriit; kuldaarisest umbritsetuina olgu need oma
asemeis!

21 Kivid olgu vastavalt lisraeli poegade nimedele nende kaheteistkiimne nimega, igal
pitsatitaoliselt uurendatud nimi vastavalt kaheteistkiimnele suguharule!

22 Tee rinnakilbile puhtast kullast ketid, ndoritaoliselt keerutatud!

23 Tee rinnakilbile kaks kuldrdngast ja pane need kaks réngast rinnakilbi kahe nurga
kilge!

24 Ja pane need kaks kuldnodri mélemasse réngasse rinnakilbi nurkadel!

25 Mdlema noori mélemad otsad kinnita mélema &arise kiilge ja kinnita need 6latiikkidele
Olartt esikuljes!

26 Tee kaks kuldréngast ja pane need rinnakilbi kahte nurka, selle dare kiilge, mis on
seespool vastu dlartitd!

27 Ja tee veel kaks kuldrongast ja pane need dlariiti mdlema 6Glatiiki kiilge, selle esikiilje
allosasse, Uihenduskohale tlespoole 6élartit vood!

28 RBngastega rinnakilp seotagu sinise ndodriga dlariiti rongaste kiilge, et see oleks
Ulalpool Blarliil vodd ja et rinnakilp ei tuleks lahti dlartit kljest!

29 Nonda kandku Aaron, kui ta laheb piihamusse, lisraeli poegade nimesid kohtu-
rinnakilbis oma stidame peal alaliseks mélestuseks Issanda ees!

30 pPane kohtu-rinnakilpi ka uurim ja tummim, need olgu Aaroni sidame peal, kui ta astub
Issanda palge ette! Nonda kandku Aaron alati Issanda ees lisraeli laste digusemdistu oma
stidame peal!

31 Tee Glartiti tlekuub Uleni sinisest IGngast

32 ja sellel olgu keskel avaus pea jaoks; avause timber olgu kootud &ér, see olgu nagu
raudriil avaus, et see ei rebeneks.

33 Tee palistuse kiilge granaatéunad sinisest, purpurpunasest ja helepunasest I6ngast
Umber palistuse ja kuldkellukesed Umberringi nende vahele:

34 kuldkelluke ja granaatdun, kuldkelluke ja granaatéun umber llekuue palistuse!

35 See olgu Aaronil teenides seljas ja selle helinat olgu kuulda, kui ta laheb piihamusse
Issanda ette vGi tuleb sealt vélja, et ta ei sureks!

36 Tee puhtast kullast laubaehe ja uurenda sellesse nagu pitsatisse uurendatakse:
'Issandale puhitsetud!

37 Kinnita see sinise nooriga peakatte killge; see olgu peakatte esikiiljes!

38 See olgu Aaroni laubal, et Aaron kannaks siitid puhade andide puhul, mida lisraeli
lapsed puhitsevad, kbigi nende puhade ohvriandide puhul; see olgu alati ta laubal, et neid
teha armsaiks Issanda ees!

39 Koo linasest Idimest sark, samuti tee linasest riidest peakate; ja tee voo kirjatud
tegumoes!

40 Tee Aaroni poegadele sérgid ja tee neile vood; ja tee neile peakatted auks ning iluks!



41 Pane need selga oma vennale Aaronile ja tema poegadele; ja vdia neid, taida nende
kéed ja pihitse nad mulle preestriteks!

42 Tee neile linased piiksid palja ihu katteks; need ulatugu puusadest alla reiteni;

43 need olgu jalas Aaronil ja tema poegadel, kui nad lahevad kogudusetelki v6i astuvad
puhamus teenides altari ette, et nad ei saaks stldlasteks ega sureks. See olgu igaveseks
seadluseks temale ja ta soole parast teda!

PEATUKK 29

Ja see on kirjeldus, mida sa nendega pead tegema, puhitsedes neid mulle preestriteks:
vota (ks noor harjavarss ja kaks veatut jaara,

2 hapnemata leiba, dliga segatud hapnemata kakke ja dliga vditud dhukesi hapnemata
kooke; tee need peenest nisujahust!

3 Pane need (ihte korvi ja too need korviga kaasa, siis kui tood harjavarsi ja kaks jaara!
4 Too Aaron ja tema pojad kogudusetelgi ukse juurde ja pese neid veega!

5 Vota riided ja pane Aaronile selga: sark ja dlaruii tilekuub, dlartiii ja rinnakilp, ja seo
temale imber Blartit voo!

6 Pane temale peakate pahe ja kinnita piiha laubaehe peakatte kiilge!

7 Vota voidedli ja vala temale pahe ja voia tedal!

8 Too esile ta pojad ja pane neile sargid selgal!

9 Voota nad vooga, Aaron ja tema pojad, ning seo nende peakatted! Preestriamet kuulugu
neile igavese seaduse jargi. Ja tédida Aaroni ja tema poegade kaed!

10 Too harjavarss kogudusetelgi ette ning Aaron ja tema pojad pangu oma kéaed harjavarsi
pea peale!

I Tapa harjavarss Issanda ees kogudusetelgi ukse juures!
12 y6ta harjavarsi verd ja maari sérmega altari sarvedele; kogu veri aga vala altari jalale!

13 Ja vota kdik sisikonda kattev rasv, maksarasv, mélemad neerud ja rasv, mis nende
kiljes on, ja stita altaril pélemal

14 Aga harjavarsi liha, nahk ja sisikond pdleta tulega valjaspool leeri; see on patuohver!
15 v6ta Uiks jaaradest ning Aaron ja tema pojad pangu oma kéed jaara pea peale!

16 Tapa see jaar ja vGta ta verd ning piserda altarile tmberringi!

17 Raiu jaar tukkideks, pese ta sisikond ja saared ning pane need ta tilkkide ja pea peale!

18 Siis stiita kogu see jaar altaril pdlema; see on pdletusohver Issandale, see on
healdhnaline tuleohver Issandale!

19 Seejarel vota teine jaar ning Aaron ja tema pojad pangu oma kéed jaara pea peale!

20 Tapa see jaar ja vota ta verd ning maari Aaroni parema kdrva lestale ja tema poegade
parema korva lestale, ja nende parema kée poidlale ja parema jala suurele varbale; muu
veri aga piserda altarile tmberringi!

21 v6ta altaril olevat verd ja vdidedli ja piserda Aaroni ja tema riiete peale, ndndasamuti
tema poegade ja poegade riiete peale; siis saavad plhaks tema ja ta riided, ja samuti
tema pojad ja poegade riided!

22 \/6ta siis jaara rasv ja rasvane saba, sisikonna vorkkile rasv ja maksarasv, mdlemad
neerud ja rasv, mis nende kiljes on, ja parempoolne saps, sest see on puhitsusjaar,

23 {iks pats leiba, ks 6liga segatud leivakakk ja iiks dhuke koogike hapnemata leibade
korvist, mis on Issanda ees,



24 ja pane need koik Aaroni kite peale ja tema poegade kéate peale ning kdiguta neid
kdigutusohvrina Issanda ees!

25 Siis vota need nende kate pealt ja pdleta altaril pdletusohvri peal meeldivaks I6hnaks
Issanda ees; see on tuleohver Issandale!

26 v/6ta rinnaliha Aaroni piihitsusjaarast ja kdiguta seda kdigutusohvrina Issanda ees; ja
see saagu siis sinule!

27 Pihitse kdigutusrinda ja tdstesapsu, mida on kdigutatud ja mida on téstetud Aaroni ja
tema poegade puhitsusohvri jaérast,

28 ja need saagu lisraeli lastelt Aaronile ja tema poegadele igavese seaduse jargi, sest
see on tdsteldiv; ja kui tBsteldiv on see lisraeli lastelt nende tanu-tapaohvritest, tdsteldiv
Issandale!

29 Aaroni puhad riided saagu parast teda ta poegadele, et neidki nende sees vditaks ja
nende kéed taidetaks!

30 Seitse paeva kandku neid oma seljas see ta poegadest, kes saab preestriks, kes laheb
kogudusetelki, et pihamus teenida!l

31 yota puhitsusjaar ja keeda selle liha piihas paigas!
32 Ja Aaron ja tema pojad s66gu jaara liha ja leiba, mis on korvis, kogudusetelgi ukse ees!

33 Nad s66gu seda, millega lepitust toodi, kui nende kaed taideti ja neid puhitseti; aga
vOOras ei tohi seda suia, sest see on pihal

34 Ja kui puhitsusohvri lihast ja leivast midagi jaab tle hommikuks, siis poleta see jaak
tulega: seda ei tohi stitia, sest see on piha!

35 Tee Aaroni ja tema poegadega k&ik ndnda, nagu ma sind olen kaskinud; nende
puhitsus kestku seitse paeva!

36 Ohverda iga paev patuohvri harjavéarss lepituseks ja puhasta patust altar, tuues selle
peal lepitust, ja vbia seda puhitsuseks!

37 Seitse paeva toimeta altari lepitust ja pihitse seda; siis altar saab vaga piihaks: igatiks,
kes altarit puudutab, saab puihaks!

38 Ja see on, mida sa pead ohverdama altaril alaliselt, iga paev: kaks aastast talle.
39 Uks tall ohverda hommikul ja teine tall ohverda 6htul,

40 ja kann peent jahu, segatud kolme kortli tambitud &liga, ja joogiohvriks kolm kortlit veini
Uhe talle kohta!

41 Teine tall ohverda 8htul; valmista see nagu hommikulgi roaohvri ja joogiohvriga
healdhnaliseks tuleohvriks Issandale!

42 See olgu alaliseks pdletusohvriks Issanda ees teie sugupdlvedele kogudusetelgi ukse
ees, seal, kus ma ennast teile ilmutan, et sinuga raakida!

43 Seal ma ilmutan ennast lisraeli lastele ja see saab piihaks minu auhiilguse I4bi.

4 Mina puhitsen kogudusetelgi ja altari; ja ma puhitsen enesele preestriteks Aaroni ja
tema pojad.

45 Ma tahan elada lisraeli laste keskel ja olla neile Jumalaks.

46 Ja nemad peavad tundma, et mina olen Issand, nende Jumal, kes ti nad
Egiptusemaalt vélja, et elada nende keskel. Mina olen Issand, nende Jumal!

PEATUKK 30



Tee suitsutusaltar suitsutusohvri toomiseks; tee see akaatsiapuust!

2 See olgu kutnar pikk ja kiitinar lai, neljanurgeline ja kaks kiitinart korge; selle sarved
olgu sellega thest tikist!

3 Karda see puhta kullaga, selle pealis, kiiljed iimberringi ja sarved; ja tee sellele kuldaar
Umber!

4 Tee kaks kuldréngast selle dare alla kahele poole; tee need kumbagi kiilge; need olgu
asemeiks kangidele, millega seda kantakse!

5 Tee kangid akaatsiapuust ja karda need kullaga!

6 Pane see tunnistuslaeka ees oleva eesriide ette, kohastikku tunnistuslaeka peal oleva
lepituskaanega, kus ma ennast sulle ilmutan!

7 Ja Aaron péletagu selle peal healdhnalist suitsutusrohtu; ta péletagu seda igal
hommikul, kui ta lampe korraldab!

8 Ja kui Aaron &htul lampe Ules seab, siis ta pdletagu ndndasamuti; see olgu teie
tulevastele pdlvedele alaline suitsutusohver Issanda palge ees!

9 Arge ohverdage selle peal vGdrast suitsutusrohtu ega pdletus- vdi roachvrit; selle peale
arge valage ka joogiohuvrit!

10 Ja kord aastas toimetagu Aaron selle sarvede peal lepitust: pdlvest pdlve toimetagu ta
kord aastas selle lepitust patu-lepitusohvri verega! See on vaga piha Issandale.'

1 Ja Issand raskis Moosesega, Geldes:

12 'Kui sa arvestad lisraeli laste paid, neid, kes &ra loetakse, siis andku iga mees oma
hinge eest lunaraha Issandale, et neid ei tabaks nuhtlus, kui nad ara loetakse!

13 |gaiiks, kes astub &raloetavate hulka, andku pool seeklit piiha seekli jargi,
kakskiimmend geera seeklis; tdsteldiv Issandale on pool seeklit.

14 |gaiiks, kes astub &raloetavate hulka, kakskiimmend aastat vana ja tle selle, peab
andma Issandale tdsteldivu!

1% Rikas argu andku rohkem ja kehv argu andku vahem kui pool seeklit, kui te annate
Issandale tdsteldivu lepituseks oma hingede eest!

16 v6ta lisraeli lastelt lepitusraha ja kasuta seda kogudusetelgi teenistuseks; see
meenutagu Issanda ees lisraeli lapsi, et saaksite lepitust oma hingedele!

17 Ja Issand raakis Moosesega, teldes:

18 'Tee pesemise jaoks vaskndu ja selle vaskjalg; pane see kogudusetelgi ja altari vahele
ja vala sellesse vett!

19 Aaron ja tema pojad pesku selles oma kasi ja jalgu!

20 Kui nad lahevad kogudusetelki, siis nad peavad endid veega pesema, et nad ei sureks;
ndndasamuti, kui nad astuvad teenistuseks altari juurde, et stiidata tuleohvrit Issandale.

21 Nad peavad pesema oma kési ja jalgu, et nad ei sureks. See olgu neile igaveseks
seadluseks, temale ja ta soole pdlvest pdlve!'

22 Ja Issand raakis Moosesega, teldes:

23 'Ja sina vGta enesele parimaid palsameid: viissada seeklit sula mrri, ja pool osa
sellest, kakssada viiskimmend seeklit, healhnalist kaneeli, ja kakssada viiskimmend
seeklit Ihnavat kalmust,

24 ja viissada seeklit kassiat piiha seekli jargi, ja kolm toopi oliividli,
25 ja valmista sellest piiha vdidedli, rohusegajate viisil segatud salvi; see olgu piihaks
vBidedliks!

26 Via sellega kogudusetelki ja tunnistuslaegast,



27 Jauda ja koiki selle riistu, lambijalga ja selle riistu, suitsutusaltarit,

28 podletusohvri altarit ja k&iki selle riistu, pesemisndu ja selle jalga!

29 Ja puhitse neid, et need oleksid vaga piihad: igaiiks, kes neid puudutab, saab piihaks.
30 Ja vBia Aaronit ja tema poegi ja puhitse nad mulle preestriteks!

31 Ja raagi lisraeli lastega ning (itle: See olgu teile pdlvest pdlve minu piiha vdidedli!

32 Tavalise inimese ihu peale ei tohi seda valada ja niisugust segu ei tohi te jarele teha:
see on piiha ja see olgu piha ka teile!

33 |gaiiks, kes valmistab niisugust v@iet ja annab seda mdnele vGdrale, kaotatagu oma
rahva seast!'

34 Ja Issand utles Moosesele: 'Vota enesele heal6hnalisi aineid: I6hnavat vaiku, teokarpe
ja galbanit - healBhnalisi aineid ja puhast viirukit vordsetes osades -

35 ja valmista neist rohusegajate viisil suitsutusrohi: soolane, puhas, piiha!

36 Osa sellest hddru peeneks ja pane tunnistuslaeka ette kogudusetelgis, sinna, kus ma
ennast sulle ilmutan; see olgu teile kdige puham!

37 Suitsutusrohtu, mida sa teed selle segu kohaselt, ei tohi te endile teha: Issandale
kuuluvana olgu see sulle puhal!

38 |gaiiks, kes teeb midagi niisugust, et seda ménuga nautida, kaotatagu oma rahva
seast!'

PEATUKK 31

Ja Issand radkis Moosesega, Oeldes:
2 'Vaata, ma olen nimepidi kutsunud Betsaleeli, Huuri poja Uuri poja Juuda suguharust.

3 Ma olen tema taitnud Jumala Vaimuga, tarkuse, mdistuse ja teadmistega ning igasugu
téboskusega,

4 et kujundada kunstiparaseid toid kullast, hdbedast ja vasest,
° uurendada kive raamistuse jaoks ja nikerdada puud, tehes igasugu tood.

¢ Ja mina, vaata, olen andnud temale abiks Oholiabi, Ahisamaki poja Daani suguharust.
Ja ma olen andnud koigi arukate siidamesse oskuse teha kéike, mida ma sind olen
kaskinud:

7 kogudusetelgi, tunnistuslaeka ja lepituskaane, mis on selle peal, ja k&ik telgi riistad,
8 laua ja selle riistad, puhtast kullast lambijala ja k&ik selle riistad, suitsutusaltari,

9 poletusohvri altari ja kdik selle riistad, pesemisndu ja selle jala,

10 kootud riided, preester Aaroni piihad riided ja ta poegade preestriameti riided,

1 vdidedli ja healdhnalised suitsutusrohud piihamu jaoks. Nad tehku k&ik nénda, nagu ma
sind olen kaskinud!

12 Ja Issand raakis Moosesega, teldes:

13 'Ja sina raagi lisraeli lastega ning itle: Te peate kindlasti pidama mu hingamispaevi,
sest see on téhiseks minu ja teie vahel, teadmiseks pdlvest pdlve, et mina olen Issand,
kes teid plhitseb.

14 Pidage siis hingamispaeva, sest see on teile piiha; kes seda rikub, seda karistatagu
surmaga,; sest kes siis iganes t66d teeb, selle hing kaotatagu oma rahva seast!

15 Kuus paeva tehtagu tood, aga seitsmendal paeval on taielik hingamispaeyv, Issanda
piha; kes iganes hingamispaeval t66d teeb, seda karistatagu surmaga!

16 Ja lisraeli lapsed pidagu hingamispaeva ndnda, et nad teeksid hingamispaeva



igaveseks seaduseks oma sugupdlvedele!
17 Minu ja lisraeli laste vahel on see igaveseks tahiseks, sest kuue paevaga tegi Issand
taeva ja maa, aga seitsmendal paeval ta hingas ja puhkas.'

18 Ja kui ta oli I6petanud kéneluse Moosesega Siinai méael, siis ta andis temale kaks
tunnistuslauda, kivilauda, mille peale oli Jumala sérmega kirjutatud.

PEATUKK 32

Kui rahvas nagi, et Mooses viivitas maelt tulekuga, siis rahvas kogunes Aaroni Umber ja
Utles temale: 'Vota katte ja tee meile jumalaid, kes kaiksid meie ees, sest me ei tea, mis
on juhtunud Moosesega, selle mehega, kes t6i meid Egiptusemaalt valja!'

2 Siis Aaron (tles neile: 'Rebige ara kuldréngad, mis on kdrvus teie naistel, poegadel ja
tltardel, ja tooge need mulle!"

3 Ja kogu rahvas rebis ara kuldréngad, mis neil kdrvus olid, ja tdi need Aaronile.

4 Tema véttis need vastu nende kaest, tootles Idikeriistaga ja valmistas valatud vasika.
Siis nad Utlesid: 'See on su jumal, lisrael, kes tdi sind Egiptusemaalt valja!'

° Kui Aaron seda nagi, siis ta ehitas selle ette altari; ja Aaron hltdis ning ttles: 'Homme
on Issanda puha!

6 Jargmisel paeval tdusid nad vara ning ohverdasid pdletusohvreid ja tdid tanuohvreid; ja
rahvas istus maha s66ma ja jooma ning téusis Ules méangima.

7 Siis Issand raakis Moosesega: 'Mine astu alla, sest su rahvas, kelle sa tid
Egiptusemaalt vélja, on teinud pahasti!

8 Nad on kahku poérdunud teelt, mida ma neil kaskisin kaia. Nad on enestele teinud
valatud vasika. Nad on seda kummardanud ja sellele ohverdanud, ja nad on delnud: See
on su jumal, lisrael, kes t6i sind Egiptusemaalt vélja.'

9 Ja Issand uitles Moosesele: 'Ma olen nainud seda rahvast, ja vaata, see on kangekaelne
rahvas.

10 Jata nuid mind tksi, et mu viha saaks siittida pdlema nende vastu ja ma saaksin nad
havitada! Aga sind ma teen suureks rahvaks.'

I Mooses aga anus Issanda, oma Jumala ees ja ttles: 'Issand, miks sittib su viha
pdlema oma rahva vastu, kelle sa tdid Egiptusemaalt valja oma suure véimsuse ja vageva
kaega?

12 Miks peaksid egiptlased raakima ja titlema: Kurja kavatsusega viis ta nad vélja, et neid
méagedes tappa ja maa pealt havitada. P66rdu oma tulisest vihast ja kahetse kurja, mida
sa kavatsed teha oma rahvale!

13 Meenuta oma sulaseid Aabrahami, lisakit ja lisraeli, kellele sa oled iseenese juures
vandunud ja 6elnud: Ma teen teie soo ndnda paljuks nagu téhti taevas; ja kogu selle maa,
millest ma olen réaékinud, annan ma teie soole ja nad parivad selle igaveseks.'

14 Ja Issand kahetses kurja, mida ta oli &hvardanud teha oma rahvale.

15 Ja Mooses poordus ning astus méelt alla, ja tal oli kdes kaks tunnistuslauda, lauad,
mille mdlema poole peale oli kirjutatud; neile oli kirjutatud nii Uhe kui teise kilje peale.

16 LLauad olid Jumala tehtud ja Jumala kirjutatud oli kiri, mis laudadesse oli uurendatud.
17 Kui Joosua kuulis rahva haalt, valju karjumist, siis ta titles Moosesele: 'Leeris on
sOjakisa!’

18 Aga tema vastas: 'Ei see ole voiduhiiiid, ei see ole kaotusekisa - mina kuulen
lauluhaalt.'



19 Ja kui Mooses ligines leerile ja nagi vasikat ning ringtantsu, siis ta viha sittis pdlema ja
ta viskas lauad kaest ning purustas need méaejalamil.

20 Seejarel ta vottis vasika, mille nad olid teinud, ja pdletas seda tules ning jahvatas, kuni
see sai peeneks; siis ta puistas selle vette ja andis lisraeli lastele juua.

21 Ja Mooses litles Aaronile: 'Mida see rahvas sulle on teinud, et sa oled nende peale
toonud nii suure patu?'

22 paron vastas: 'Argu siittigu mu isanda viha pdlema! Sina ise tead, et see rahvas on
paha.

23 Nad utlesid mulle: Tee meile jumalad, kes kaiksid meie ees, sest me ei tea, mis on
juhtunud Moosesega, selle mehega, kes t6i meid Egiptusemaalt valjal

24 Ja mina (tlesin neile: Kellel on kulda, rebigu &ra! Ja nad andsid selle minule, mina
viskasin tulle ja vélja tuli see vasikas.'

25 Kui Mooses nagi, et rahvas oli ohjest valla, sest Aaron oli ta valla paastnud
kahjur66muks nende vaenlastele,

26 siis Mooses astus leeri varavasse ja (tles: 'Kes on Issanda poolt, tulgu minu juurde!" Ja
tema juurde kogunesid kdik Leevi pojad.

27 Ja ta Utles neile: 'Ndnda Utleb Issand, lisraeli Jumal: Igatiks pangu oma mddk voole!
Kaige edasi ja tagasi leeri varavast varavani ja tapke igauks, olgu see ka oma vend, sGber
vOi sugulane!

28 Ja Leevi pojad tegid, nagu Mooses kaskis; ja sel paeval langes rahva seast ligi kolm
tuhat meest.

29 Ja Mooses litles: 'Nad taitsid tina oma kéed Issandale, sest igaiiks oli oma poja ja
venna vastu, selleks et teile tdna 6nnistus antaks!'

30 Ja jargmisel paeval utles Mooses rahvale: 'Te olete teinud vaga suurt pattu. Aga ma
l&hen niud Ules Issanda juurde, vahest saan lepitada teie patu.’

31 Ja Mooses laks jalle Issanda juurde ning iitles: 'Oh hada! See rahvas on teinud suurt
pattu ja on enesele valmistanud kuldjumalad.

32 Kui sa nliud siiski annaksid andeks nende patu! Aga kui mitte, siis kustuta mind oma
raamatust, mille oled kirjutanud!

33 Aga Issand vastas Moosesele: 'Kes minu vastu on pattu teinud, selle ma kustutan oma
raamatust.

34 Nuud aga mine, juhi rahvas sinna paika, millest ma sulle olen raékinud! Vaata, minu
ingel kadib su eel. Oma karistuspaeval ma karistan neid nende patu parast.'

35 Ja Issand I6i rahvast, selleparast et nad olid teinud vasika, mille Aaron valmistas.

PEATUKK 33

Ja Issand utles Moosesele: 'Mine, lahku siit, sina ja rahvas, kelle sa tdid Egiptusemaalt
vdlja, maale, mille ma vandega olen tdotanud Aabrahamile, lisakile ja Jaakobile, 6eldes:
Sinu soole ma annan selle!

2 Ma lakitan sinu eel ingli ja ajan dra kaananlased, emorlased, hetid, perislased, hiiviased
ja jebuuslased,

3 et sa jduaksid maale, mis piima ja mett voolab, sest mina ise ei lahe koos sinuga, et sind
mitte havitada teel, kuna sa oled kangekaelne rahvas.'

4 Kui rahvas kuulis seda kurja kdnet, siis nad leinasid ja tikski ei pannud enesele ehteid
Umber.



5 JaIssand utles Moosesele: 'Utle lisraeli lastele: Te olete kangekaelne rahvas. Kui ma
l&heksin Ghe silmapilgugi koos sinuga, peaksin sinu havitama. V6ta niud ara oma ehted,
siis ma mdétlen, mis ma sinuga teen!'

6 Ja lisraeli lapsed rebisidki endilt ented Hoorebi mée juurest lahkumisel.

7 Mooses aga véttis telgi ja pustitas selle valjapoole leeri, leerist kaugemale, ja nimetas
selle kogudusetelgiks; ja igatks, kes otsis Issandat, laks kogudusetelgi juurde, mis oli
vdaljaspool leeri.

8 1ga kord, kui Mooses laks vilja telgi juurde, tdusis kogu rahvas piisti ja igamees seisis
oma telgi uksel ning vaatas Moosesele jarele, kuni ta oli lainud telki.

9 Jaiga kord, kui Mooses oli lainud telki, laskus pilvesammas alla ning seisis telgi ukse
kohal; ja ta kbneles Moosesega.

10 Ja kui kogu rahvas nagi pilvesammast seisvat telgi ukse kohal, siis kogu rahvas tdusis
Ules ja nad kummardasid igatiks oma telgi uksel.

1 Ja Issand kdneles Moosesega palgest palgesse, nagu raagiks mees oma sdbraga. Siis
Mooses tuli tagasi leeri, aga tema teener Joosua, Nuuni poeg, noor mees, ei lahkunud
telgist.

12 Ja Mooses Utles Issandale: 'Vaata, sa ttled mulle: Vii see rahvas sinna! Aga sa ei ole
mulle teada andnud, keda sa koos minuga lakitad. Ometi oled sa ise 6elnud: Ma tunnen
sind nimepidi ja sa oled ka armu leidnud minu silmis.

13 Aga kui ma niiud olen armu leidnud sinu silmis, siis 6peta mulle oma teed, et ma
tunneksin sind ja leiaksin armu su silmis, sest vaata, see rahvas on sinu rahvas.'

14 Ta vastas: 'Minu pale laheb kaasa ja ma annan sulle rahu.'
15 Siis Mooses (itles temale: 'Kui su pale ei tule kaasa, siis dra vii meid siit ara!

16 Sest millest muidu tuntakse, et oleme armu leidnud sinu silmis, mina ja su rahvas, kui
sellest, et sina kaid koos meiega, ndnda et meie, mina ja su rahvas, erineme kogu
rahvast, kes maa peal on?'

17 Ja Issand vastas Moosesele: 'Mina teengi ndnda, nagu oled soovinud, sest sa oled
armu leidnud minu silmis ja ma tunnen sind nimepidi.'

18 Aga Mooses litles: 'Naita siis mulle oma auhiilgust!"

19 Ja tema vastas: 'Ma lasen sinu eest méoduda kogu oma ilu ja kuulutan sinu ees
Issanda nime. Ja ma olen armuline, kellele olen armuline, ja halastan, kelle peale
halastan.'

20 Jata Utles veel: 'Sa ei tohi naha mu palet, sest iikski inimene ei v6i mind naha ja jaada
elamal’

21 Siis utles Issand: 'Vaata, siin mu juures on uks paik; astu selle kalju peale!

22 Kui mu auhiilgus mo6dub, siis ma panen sind kaljuldhesse ja katan sind oma kaega,
kuni ma olen mé6dunud.

23 Kui ma siis oma kae ara votan, naed sa mind selja tagant, aga mu palet ei tohi keegi
naha!'

PEATUKK 34

Ja Issand Utles Moosesele: 'Raiu enesele kaks kivilauda, esimeste sarnased, ja ma
kirjutan laudade peale sdnad, mis olid esimestel laudadel, mis sa purustasid!

2 Ole hommikuks valmis! Mine hommikul tles Siinai maele ja seisa seal mu ees méaetipus!

3 Aga likski ei tohi koos sinuga (les tulla ja kogu mael 4rgu nahtagu ka mitte kedagi, isegi



lambaid, Kitsi ja veised ei tohi selle mée ees karjas olla!"

4 Siis Mooses raius kaks kivilauda, esimeste sarnased. Ja Mooses téusis hommikul vara
ning laks tles Siinai maele, nénda nagu Issand teda oli kaskinud, ja vottis katte need kaks
kivilauda.

% Ja Issand laskus alla pilve sees. Mooses astus seal tema juurde ja hiilidis Issanda nime.

¢ Ja Issand mooddus tema eest ning hildis: 'Issand, Issand on halastaja ja armuline
Jumal, pika meelega ja rikas heldusest ning t6est,

7 kes sdilitab heldust tuhandeile, annab andeks tilekohtu ja Uleastumised ning patu, aga
kes siiski ei jata sttdlast karistamata, vaid nuhtleb vanemate patud lastele ja lastelastele
kolmanda ja neljanda pd&lveni!

8 Sjis Mooses kummardas kiiresti maani, heitis silmili maha

9 ja (tles: 'Issand, kui ma niitid olen armu leidnud sinu silmis, siis kdigu Issand meie
keskel! Kuigi see on kangekaelne rahvas, anna siiski andeks meie pahateod ja patt ja vota
meid oma péarisosaks!'

10 Ja tema vastas: 'Vaata, ma teen lepingu; ma teen kogu su rahva ees imetegusid,
milliseid ei ole tehtud Uhelgi maal ega Uhegi rahva juures. Kogu see rahvas, kelle keskel
sa oled, saab néha Issanda tegu, ja kui hirmuératav on see, mis ma sulle teen.

I pane tahele, mida ma tana kasin sind teha! Vaata, ma ajan su eest dra emorlased,
kaananlased, hetid, perislased, hiivlased ja jebuuslased.

12 Hoia, et sa ei tee lepingut selle maa elanikega, kuhu sa tuled, et nad ei saaks
pluldepaelaks teie keskel,

13 vaid lammutage nende altarid, purustage sambad ja raiuge maha viljakustulbad,

14 sest sa ei tohi kummardada teist jumalat, selleparast et Issanda nimeks on 'Piiha viha'!
Ta on piha vihaga Jumal.

15 Sellepéarast ara tee lepingut maa elanikega, sest need kaivad hoora viisil oma jumalate
jarel, ohverdavad oma jumalatele ja kutsuvad sindki sééma nende ohvreist!

16 Ja kui sa oma poegadele v6tad naisi nende tiitreist ja nende titred kaivad hoora viisil
oma jumalate jarel, siis nad mdjustavad ka sinu poegi kdima hoora viisil nende jumalate
jarel.

17 Sa ei tohi enesele teha valatud jumalaid!

18 pea hapnemata leibade piiha: seitse paeva s66 hapnemata leiba, nénda nagu ma sind
olen kaskinud, maaratud ajal aabibikuus, sest aabibikuus tulid sa Egiptusest vélja!

19 Koik, kes avavad emakoja, on minu paralt; samuti kbik su isased kariloomad, veiste ja
lammaste esmikud.

20 Aga eesli esmik lunasta iihe tallega; kui sa ei lunasta, siis murra tal kael! Lunasta kdik
oma esmasindinud pojad! Ja tihje kasi ei tohi tulla mu palge ette!

21 Kuus paeva tee t6od, aga seitsmendal paeval puhka! Ka kiinni- ja 16ikusajal pea
puhkust!

22 pea nadalatepiiha, kui I6ikad uudsenisu, ja vilja kokkupanemise piiha aasta I16pus!

23 Kolm korda aastas peab kogu su meessugu tulema Issanda, lisraeli Jumala palge ette!
24 Jah, ma ajan rahvad &ara sinu eest ja laiendan su maa-ala, ja tikski ei himusta su maad,
kui sa lahed, et tulla kolm korda aastas Issanda, oma Jumala palge ette.

25 Sa ei tohi ohverdada mu tapaohvri verd haput leiba siilies, ja paasapiiha tapaohver ei
tohi seista Ule 66 hommikuni!

26 Parim osa oma pdllu uudseviljast vii Issanda, oma Jumala kotta! Ara keeda kitsetalle ta
ema piimas!



27 JaIssand utles Moosesele: 'Kirjuta enesele iiles need sdnad, sest nende sénade pdhjal
annan ma seaduse sinule ja lisraelile!

28 Jata oli seal Issanda juures nelikiimmend paeva ja nelikimmend 66d leiba s6omata ja
vett joomata, ja ta kirjutas laudade peale seaduse sonad, need kiimme kasusona.

29 Ja kui Mooses astus alla Siinai maelt ja Moosesel oli tulles kaes kaks tunnistuslauda,
siis Mooses ise ei teadnudki, et ta palge nahk hiilgas kdneluse t6ttu Issandaga.

30 Kui Aaron ja koik lisraeli lapsed nagid Moosest, vaata, siis hiilgas tema palge nahk ja
nad kartsid temale ligineda.

31 Aga Mooses huilidis neid; siis Aaron ja kdik koguduse tilemad tulid jalle tema juurde ja
Mooses raakis nendega.

32 Seejarel koik lisraeli lapsed tulid lahedale ja ta kaskis neid teha kdike, mida Issand
temale oli 6elnud Siinai mael.

33 Kui Mooses oli I6petanud nendega kdnelemise, siis ta pani katte oma nao ette.

34 Jaiga kord, kui Mooses léks Issanda palge ette temaga radkima, pani ta katte ara kuni
véljatulekuni; ja olles vélja tulnud, raakis ta lisraeli lastele, mida oli k&stud.

35 Siis lisraeli lapsed vaatasid Moosese palet, sest Moosese palge nahk hiilgas. Aga
Mooses pani jalle katte oma n&o ette, kuni ta laks sisse, et temaga raakida.

PEATUKK 35

Ja Mooses kogus kokku kogu lisraeli laste koguduse ning Utles neile: 'Need on sdnad,
mille jargi Issand on teid kaskinud teha:

2 Kuus paeva tehtagu tood, aga seitsmes paev olgu teile piiha, taielik Issanda
hingamispaev; kes siis iganes t66d teeb, seda karistatagu surmaga!

3 Arge siitidake tuld hingamispaeval, kus te iganes elate!'

4 Ja Mooses raakis kogu lisraeli laste kogudusega, deldes: 'Issand on kaskinud ja éelnud
nonda:

5 Votke sellest, mis teil on, Issandale tdsteldivu; igaiiks, kes heast siidamest tahab anda,
toogu Issandale tdstelbivuks kulda, hdbedat ja vaske,

¢ sinist, purpurpunast ja helepunast I6nga ning peent linast IGime, kitsekarvu,
7 punaseid jaaranahku, merilehmanahku, akaatsiapuud,

8 valgustusdli, palsamit vdidedliks, healdhnalisi suitsutusrohte,

9 karneoolikive ja ilustuskive 6lariiii ja rinnakilbi jaoks.

10 Ja igaliks, kes teist on osav, tulgu ja tehku k&ik, mida Issand on kaskinud:
I elamu, selle telk ja kate, haagid ja lauad, pdiklatid, sambad ja jalad,

12 Jaegas ja selle kandekangid, lepituskaas ja kattev eesriie,

13 Jaud, selle kandekangid ja kdik selle riistad, ohvrileivad,

14 Jambijalg valgustuseks ja selle riistad, lambid ja valgustusali,

15 suitsutusaltar ja selle kandekangid, vGidedli, healdhnalised suitsutusrohud, ukse kate
elamu uksele,

16 pdletusohvri altar ja vaskvdrk, mis kuulub selle juurde, selle kandekangid ja kdik riistad,
pesemisndu ja selle jalg,

17 Bue eesriided, sambad ja jalad, duevarava kate,

18 elamu vaiad, due vaiad ja nende noorid,

19 ametiriided piihamu teenistuseks, preester Aaroni piihad riided ja tema poegade



preestriameti riided.'
20 Ja kogu lisraeli laste kogudus laks dra Moosese juurest.

21 Siis nad tulid tagasi, igaiiks, keda siida sundis, ja igaiiks, kes hea meelega tahtis anda,
toi Issandale tdsteldivu kogudusetelgi ehitamiseks, kdige selle teenistuse ja pihade riiete
jaoks.

22 Nad tulid, niihasti mehed kui naised, igaiiks, kes heast siidamest tahtis anda, ja tdid
s0lgi, kdrvarbngaid, sérmuseid ja keesid, igasugu kuldriistu, kdik, kes tdid Issandale
kdigutusohvriks kulda.

23 Ja koik, kellel leidus sinist, purpurpunast ja helepunast I16nga ning linast Idime,
kitsekarvu, punaseid jaaranahku ja merilehmanahku, t6id neid.

24 1gaiiks, kes sai tosteldivuks annetada hdbedat v6i vaske, t6i Issandale tdsteldivu; ja
igalks, kellel leidus akaatsiapuud, t6i seda kdigi toode tarviduseks.

25 Ja koik osavad naised ketrasid kasitsi ning t6id kedratud sinist, purpurpunast ja
helepunast I6nga ning linast I6ime.

26 Ja ko6ik naised, keda suida selleks sundis ja kes oskasid, ketrasid kitsekarvu.
27 pga llemad tdid karneoolikive ja ilustuskive dlariiii ja rinnakilbi jaoks,
28 palsamit, 8li valgustuseks ning voidedliks ja healdhnaliseks suitsutusrohuks.

29 Koik lisraeli lapsed, mehed ja naised, keda siida sundis tooma kdige valmistamiseks,
mida Issand oli Moosese labi kaskinud teha, tdid Issandale vabatahtliku ohvri.

30 Ja Mooses litles lisraeli lastele: 'Vaadake, Issand on nimepidi kutsunud Betsaleeli,
Huuri poja Uuri poja Juuda suguharust,

31 ja on teda taitnud Jumala Vaimuga, tarkuse, mdistuse ja teadmistega ning igasugu
téboskusega,

32 et kujundada kunstiparaseid toid kullast, hdbedast ja vasest,
33 uurendada kive raamistuse jaoks ja nikerdada puud, tehes igasugu kunstiparast tood.

34 Ta on temale ja Oholiabile, Ahisamaki pojale Daani suguharust, andnud oskuse teisi
Opetada.

35 Ta on neid taitnud oskusega teha igasugu t66d, olgu sepa- véi kuduja- voi
kangakirjajatdo sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast ning linasest I6imest, voi
olgu kangrut6g, teha kdiki toid ja olla leidlik kunstiparastes t6odes.

PEATUKK 36

Betsaleel ja Oholiab ning kdik oskusega mehed, kellele Issand on andnud tarkuse ja
madistuse, et nad teaksid, kuidas teha kdiki t6id pihamu ehitamisel, tehku kdik, nagu
Issand on kaskinud!

2 Siis Mooses kutsus seda tegema Betsaleeli ja Oholiabi ning kdik osavad mehed, kellele
Issand oli andnud tarkust siidamesse, igatihe, keda ta stida sundis t66le minema.

3 Ja nemad vétsid Mooseselt vastu kogu tdsteldivu, mida lisraeli lapsed olid toonud
puihamu ehitustddks, mis neil tuli teha. Aga temale toodi igal hommikul veel vabatahtlikke
ande.

4 Siis tulid koik need osavad, kes tegid kdiki piihamu toid, igailks oma to6 juurest, mida ta
parajasti oli tegemas,

5 ja raékisid Moosesega, 6eldes: 'Rahvas toob rohkem, kui on tarvis selle t66 tegemiseks,
mida Issand on kaskinud teha.'

6 Siis Mooses kaskis leeris kuulutada ja 6elda: 'Ukski mees ja naine argu toétagu enam



puhamu tdsteldivu jaoks!" Siis rahvas enam ei toonud,
7 sest tagavara oli kllaldane kogu tooks, mida tuli teha, ja jai tlegi.

8 Siis tegid koik oskusega mehed tootegijate hulgast elamu kiimnest vaibast, mis olid
korrutatud linasest I6imest ning sinisest, purpurpunasest ja helepunasest l6ngast
kunstiparaselt sissekootud keerubitega.

9 lga vaiba pikkus oli kakskiimmend kaheksa kiitinart ja iga vaiba laius neli kiitinart; kdigil
vaipadel olid samad mdddud.

10 viis vaipa seoti Uiksteisega kokku, samuti seoti ka viis teist vaipa tksteisega kokku.

1 Sijis tehti sinised aasad esimese vaiba servale, darmisele esimeses reastuses;
samasugused tehti ka teise reastuse darmise vaiba servale.

12 viiskiimmend aasa tehti esimesele vaibale ja Viiskiimmend aasa tehti vaiba servale,
mis oli teises reastuses; aasad olid Uksteisega kohakuti.

13 Siis tehti viiskiummend kuldhaaki ja vaibad tihendati iksteise kiilge; ndnda sai taielik
elamu.

14 Siis tehti kitsekarvadest vaibad telgiks elamu kohale; neid vaipu tehti tiksteist.

15 |ga vaiba pikkus oli kolmkiimmend kiiiinart ja iga vaiba laius neli kuiiinart;
Uheteistkiimnel vaibal olid samad m&ddud.

16 Siis seoti kokku viis vaipa eraldi ja kuus vaipa eraldi.

17 vaiba servale, darmisele reastuses, tehti viskimmend aasa, samuti tehti vaiba servale
teises reastuses viiskimmend aasa.

18 Siis tehti viiskimmend vaskhaaki telgi thendamiseks iheks tervikuks.

19 Ja telgile tehti kate punastest jaaranahkadest ning selle peale veel kate
merilehmanahkadest.

20 Elamule tehti plstipandavad lauad akaatsiapuust.

21 1ga laua pikkus oli kimme kuinart ja iga laua laius oli poolteist kiiiinart.

22 |gal laual oli kaks tappi, mis olid tUksteisega tihendatud; ndnda tehti kéik elamu lauad.
23 Ja elamule tehti laudu: kakskiimmend lauda Idunapoolse kiilje jaoks Iduna suunas.

24 Kahekiimnele lauale tehti alla nelikiimmend h&bejalga: kaks jalga iga laua alla mélema
tapi jaoks.

25 Elamu teise kulje jaoks pdhja suunas tehti kakskiimmend lauda

26 ja nende nelikimmend hdbejalga: kaks jalga iga laua all.

27 pga elamu laanepoolse tagakiilje jaoks tehti kuus lauda.

28 Ja kaks lauda tehti elamu tagakulje nurkade jaoks.

29 Need moodustasid kaksiklauad, mis olid iihendatud alt tiles kuni esimese réngani;
ndnda tehti nende mélemaga mdlema nurga jaoks.

30 Neid oli siis kaheksa lauda ja nende hdbejalgu oli kuusteist jalga: kaks jalga iga laua all.
31 Siis tehti akaatsiapuust pdiklatid: viis latti elamu the kiilje laudade jaoks,

32 viis latti elamu teise kiilje laudade jaoks ja viis latti elamu laudade jaoks l4anepoolses
tagakdljes.

33 Keskmine pdiklatt tehti kulgema keset laudu servast servani.

34 Lauad karrati kullaga ja neile tehti kuldrongad lattide asemeiks; ka latid karrati kullaga.
35 Siis tehti eesriie sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast ning korrutatud
linasest I6imest; see tehti kunstiparaselt sissekootud keerubitega.

36 Sellele tehti neli akaatsiapuust sammast ja need karrati kullaga; nende haagid olid
kullast ja neile valati neli hdbejalga.



37 Siis tehti telgi uksele kate sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Ingast ning
korrutatud linasest I6imest kunstiparaselt kootuna,

38 ja selle viis sammast ning nende haagid. Nende nupud ja pdrgad karrati kullaga; nende
viis jalga tehti vasest.

PEATUKK 37

Ja Betsaleel tegi akaatsiapuust laeka, kaks ja pool kiitnart pika, poolteist kiitinart laia ja
poolteist kiitnart kdrge.

2 Ta kardas selle puhta kullaga seest- ja valjastpoolt ja tegi sellele kuldpérja timber.

3 Ta valas sellele neli kuldréngast nelja jala jaoks: kaks réngast iihte kiilge ja kaks réngast
teise kulge.

4 Ta tegi akaatsiapuust kandekangid ja kardas need kullaga.

5 Ta pistis kangid rongastesse laeka kiillgedel, laeka kandmiseks.

6 Ta tegi puhtast kullast lepituskaane, kaks ja pool kitnart pika ja poolteist kiiiinart laia.
7 Ta tegi kullast kaks keerubit; ta tegi need sepisena lepituskaane kumbagi otsa,

8 Uihe keerubi Uihte ja teise keerubi teise otsa; ta tegi kummaski otsas olevad keerubid
lepituskaanega Uhest tikist.

9 Keerubid sirutasid oma tiivad tilespoole, kattes oma tiibadega lepituskaant, ja nende
palged olid vastamisi; keerubite palged olid lepituskaane poole.

10 Ja ta tegi akaatsiapuust laua, kaks kutnart pika, kiiiinar laia ja poolteist kiitinart kérge.
I Ta kardas selle puhta kullaga ja tegi sellele kuldparja imber.
12 Ta tegi sellele kamblalaiuse p&dna timber ja tegi imber p&dna kuldparija.

13 Ta valas sellele neli kuldréngast ja kinnitas rdngad nelja nurga kiilge selle nelja jala
juures.

14 Réngad olid otse pdona kdrval kangide asemeiks laua kandmisel.
15 Ta tegi akaatsiapuust kangid laua kandmiseks ja kardas need kullaga.

16 Ja ta tegi puhtast kullast riistad, mis olid laua peal: vaagnad ja kausid, peekrid ja
kannud joogiohvri toomiseks.

17 Ja ta tegi puhtast kullast lambijala; ta tegi selle lambijala koos aluse ja harudega
sepisettona; selle karikakesed, nupud ja 6iekesed olid sellega Uihest tiikist.

18 Selle kiiljest lahtus kuus haru: ihest kiiljest kolm lambijala haru ja teisest kiiljest kolm
lambijala haru.

19 Uhel harul oli kolm mandlidiekujulist karikakest nupu ja Giekesega, samuti oli teisel
harul kolm mandlidiekujulist karikakest nupu ja 8iekesega; ndnda oli neil kuuel harul, mis
lambijalast l&htusid.

20 Aga lambijalal enesel oli neli mandlidiekujulist karikakest nupu ja Giekesega:

21 jga harupaari all oli tiks nupp neil kuuel harul, mis lambijalast valjusid.

22 Nupud ja harud olid sellega tihest tiikist, tervikliku sepisetéona puhtast kullast.

23 Jata tegi sellele seitse lampi ning puhtast kullast tahikaarid ja tahikarbid.

24 Ta tegi selle koos kdigi selle riistadega (hest talendist puhtast kullast.

25 Ja ta tegi akaatsiapuust suitsutusaltari, kiilinar pika ja kiiinar laia, neljanurgelise ja
kaks kutnart kdrge; sarved olid sellega thest tikist.

26 Ta kardas selle puhta kullaga, selle pealise, kiiljed imberringi ja sarved,; ja ta tegi
sellele kuld&dare tmber.



27 Ta tegi sellele kaks kuldréngast selle dare alla, kahele poole, kumbagi killge asemeiks
kangidele, millega seda kanti.

28 Ta tegi kangid akaatsiapuust ja kardas need kullaga.

29 Ja ta valmistas piiha vdidedli ja puhast, healdhnalist suitsutusrohtu rohusegajate viisil.

PEATUKK 38

Ja ta tegi akaatsiapuust pdletusohvrialtari, viis kiiinart pika ja viis kiitnart laia,
neljanurgelise ja kolm kiUnart kdrge.

2 Ta tegi selle neljale nurgale sarved; sarved olid sellega lihest tiikist; ja ta kardas selle
vasega.

3 Ta tegi koik altari riistad, tuhandud, labidad, piserdusnéud, hargid ja sutepannid; kdik
selle riistad ta tegi vasest.

4 Ta tegi altarile vorestiku, vdrgukujulise t66 vasest, aare alla, altpoolt vaadates poole
altarini.

5 Ta valas neli rdngast vaskvorestiku neljale nurgale kangide asemeiks.
6 Ta tegi akaatsiapuust kandekangid ja kardas need vasega.

7 Ta pistis kandekangid réngastesse altari kiilgedel; ta tegi selle laudadest
66nsakujulisena.

8 Ja ta tegi vaskpesemisndu ja selle vaskjala nende teenistuses olevate naiste peeglitest,
kes teenisid kogudusetelgi ukse juures.

9 Ja ta tegi 6ue: I6unapoolses kiiljes, keskpéaeva pool, oli Guel sada kiitinart korrutatud
linasest Idimest eesriideid,

10 nende kakskiimmend sammast ja kakskiimmend vaskjalga; sammaste haagid ja
pdrgad olid hébedast.

I Nondasamuti oli pdhjapoolses kiilies sada kuinart eesriideid, nende kakskiimmend
sammast ja kakskimmend vaskjalga; sammaste haagid ja pérgad olid h&bedast.

12 | aanepoolses kiljes oli viskiummend kutnart eesriideid, nende kimme sammast ja
kiimme jalga; sammaste haagid ja pdrgad olid h6bedast.

13 |dapoolses killjes, paikesetdusu pool, oli viiskimmend kitinart eesriideid:
14 {ihel pool oli viisteist kutinart eesriideid, nende kolm sammast ja kolm jalga,

15 samuti oli teisel pool; tihel ja teisel pool duevaravat oli vordselt viisteist kiitinart
eesriideid, nende kolm sammast ja kolm jalga.

16 Kik eesriided imber due olid korrutatud linasest I6imest.

17 sammaste jalad olid vasest, sammaste haagid ja pdrgad hdbedast, nende nupud
hdbedaga karratud; kdigil due sammastel olid h6bepdrgad.

18 Quevarava kate oli kirjatud t6o sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast ning
korrutatud linasest I6imest, kakskimmend kutnart pikk, laiusele vastavalt viis kiitnart
kdrge, nagu muud due eesriided.

19 Nende neli sammast ja neli jalga olid vasest, nende haagid hébedast, nende nuppude
kard ja p6rgad samuti hbedast.

20 Koik elamu ja umber oleva 6ue vaiad olid vasest.

21 See on elamu, tunnistuselamu kulude arvestus, mis tehti Moosese kasul; selle tegid
leviidid preester Aaroni poja litamari juhatusel:

22 Betsaleel, Huuri poja Uuri poeg Juuda suguharust on valmistanud kdik, milleks Issand



oli Moosesele kasu andnud,

23 ja koos temaga Oholiab, Ahisamaki poeg Daani suguharust, kui sepp ning osav kuduja
ja kangakirjaja sinist, purpurpunast ja helepunast Idnga ning linast 16ime kasutades.

24 Koike kulda, mis oli kdigutusohvri kuld, mida tooks tarvitati kdigi pihamu téode juures,
oli kakskiimmend Uheksa talenti ja seitsesada kolmkiimmend seeklit piha seekli jargi.

25 Ja hébedat neilt, kes koguduse hulgast olid ara loetud, oli sada talenti ja tuhat
seitsesada seitsekiimmend viis seeklit piiha seekli jargi,

26 {iks beka pea kohta, see on pool seeklit piiha seekli jargi kdigilt, kes astusid araloetute
hulka, kahekiimneaastased ja ule selle, kuuesaja kolme tuhande viiesaja viiekimnelt.

27 See sada talenti hdbedat oli pilhamu jalgade ja eesriide jalgade valamiseks, sada
talenti sajaks jalaks, talent iga jala jaoks.

28 Aga sellest tuhande seitsmesaja seitsmekiimne viiest seeklist tegi ta sammastele
haagid, kardas nende nupud ja valmistas p6rgad.

29 Koigutusohvri vaske oli seitsekiimmend talenti ja kaks tuhat nelisada seeklit.

30 Sellest tehti kogudusetelgi ukse jalad, vaskaltar ja selle kiiljes olev vaskvdrestik, k&ik
altari riistad,

31 timberringi oleva due jalad, Guevarava jalad, kdik telgi vaiad ja kéik tmberringi oleva
Oue vaiad.

PEATUKK 39

Ja kootud riided pihamu teenistuseks tehti sinisest, purpurpunasest ja helepunasest
I6ngast; samuti tehti Aaronile pihad riided, nagu Issand Moosest oli kaskinud.

2 Qlaruii tehti kuldsest, sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast ning korrutatud
linasest Idimest.

3 Kuldplaadid taoti 8hukeseks ja I6igati kiududeks, et neid kunstiparaselt kududa sinise,
purpurpunase ja helepunase ldnga ning linase 16ime sekka.

4 Blariile tehti thendatud &latiikid, mdlemast otsast seotud.

5 Kunstiparane kinnitusvoo selle kiiljes oli sellega tihest tiikist ja samasugune t66
kuldsest, sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast ning korrutatud linasest
I6imest, nagu Issand Moosest oli kaskinud.

6 Siis umbritseti kuldaarisega karneoolikivid, millesse olid pitsatitaoliselt uurendatud
lisraeli poegade nimed.

7 Need asetati dlartiti 6latiikkidele kui malestuskivid lisraeli poegadele, nagu Issand
Moosest oli kaskinud.

8 Rinnakilp tehti kunstiparaselt kootuna, nagu oli tehtud &lartitigi, kuldsest, sinisest,
purpurpunasest ja helepunasest |dngast ning korrutatud linasest I16imest.

9 See oli neljanurgeline; rinnakilp oli tehtud kahekordsena, vaksapikkune ja vaksalaiune
kahekordselt.

10 See kaeti nelja rea kalliskividega: rubiin, topaas, smaragd ridamisi esimeses reas;
I teises reas: tlrkiis, safiir, jaspis;

12 kolmandas reas: hiiatsint, ahhaat, ametust;

13 neljandas reas: krusoliit, karneool, nefriit; kuldaarisest imbritsetuna olid need oma
asemeis.

14 Kivid olid vastavalt lisraeli poegade nimedele nende kaheteistkimne nimega, igal

pitsatitaoliselt uurendatud nimi vastavalt kaheteistkiimnele suguharule.



15 Rinnakilbile tehti puhtast kullast noéritaoliselt keerutatud ketid.

16 Siis tehti kaks kuldaarist ja kaks kuldréngast; need mélemad réngad kinnitati rinnakilbi
kahe nurga kulge.

17 Ja need kaks kuldndori pandi mdlemasse réngasse rinnakilbi nurkadel.

18 Malema noori mdlemad otsad kinnitati mdlema aérise kiilge ja need kinnitati
oOlatukkidele dlartu esikiljes.

19 Siis tehti kaks kuldrdngast ja need pandi rinnakilbi kahte nurka, selle dare kiilge, mis on
seespool vastu dlariid.

20 Siis tehti veel kaks kuldréngast ja need kinnitati Slariiii mdlema 6latiiki kiilge, selle
esikilje allosasse, Uihenduskohale tlespoole dlariii vood.

21 Rongastega rinnakilp seoti sinise nodriga dlartit rdngaste kiilge, ndnda et see oli
Ulalpool dlartitl vood, ja et rinnakilp ei saanud lahti tulla élartia kiljest, nagu Issand
Moosest oli kaskinud.

22 Blarut tlekuub tehti tleni sinisest IBngast kootuna.
23 Ulekuue pea avaus oli nagu raudriili avaus: avause umber oli &4r, et see ei rebeneks.

24 Ulekuue palistuse kiilge tehti granaatdunad sinisest, purpurpunasest ja helepunasest
korrutatud Idngast.

25 Siis tehti puhtast kullast kellukesed ja need kinnitati granaatdunte vahele umber
Ulekuue palistuse, granaatdunte vahele:

26 kelluke ja granaatdun, kelluke ja granaatdun iimber teenistusiilekuue palistuse, nagu
Issand Moosest oli késkinud.

27 paronile ja tema poegadele tehti kootud linased sérgid,

28 |linasest riidest peakate ja linasest riidest mahitavad peamahised, linased korrutatud
I6ngast piiksid,

29 ja korrutatud linasest, sinisest, purpurpunasest ja helepunasest Idngast kunstiparaselt
tehtud vod, nagu Issand Moosest oli kaskinud.

30 puhtast kullast tehti laubaehe, piiha kroon, ja selle peale kirjutati pitsatiuurenduse
sarnaselt kiri: 'lssandale puhitsetud.’

31 Selle kiilge kinnitati sinine n6or, millega see seoti iiles peakatte kiilge, nagu Issand
Moosest oli késkinud.

32 Nonda valmis kogu t66: elamu, kogudusetelk. lisraeli lapsed tegid kdik. Nonda nagu
Issand Moosest oli kaskinud, ndnda nad tegid.

33 Siis nad tdid Moosese juurde elamu, telgi ja kdik selle riistad, haagid, lauad, p6iklatid,
sambad ja jalad,

34 katte punastest jaaranahkadest, katte merilehmanahkadest, katva eesriide,

35 tunnistuslaeka ja selle kangid, lepituskaane,

36 laua kdigi selle riistadega, ohvrileivad,

37 puhtast kullast lambijala lampidega lampide reastuses, ja kdik selle riistad, valgustusdli,
38 kuldaltari, voidedli, healGhnalisi suitsutusrohte, telgi ukse katte,

39 vaskaltari ja vaskvorestiku selle kiiljes, selle kangid ja kdik riistad, pesemisndu ja selle
jala,

40 Bue eesriided, selle sambad ja jalad, Guevéarava katte, selle ndorid ja vaiad, kdik riistad
kogudusetelgi teenistuseks,

41 ametiriided puihamu teenistuseks, preester Aaroni pihad riided ja tema poegade
preestriameti riided.



42 Tapselt, nagu Issand Moosest oli kaskinud, ndnda olid lisraeli lapsed teinud k&ik selle
t00.

43 Ja Mooses vaatas kdike seda t66d ja nae, nad olid selle teinud, nagu Issand oli
kaskinud. Nad olid just ndnda teinud. Ja Mooses dnnistas neid.

PEATUKK 40

Ja Issand radkis Moosesega, Oeldes:
2 'Esimese kuu esimesel paeval pustita elamu-kogudusetelk!
3 Aseta sinna tunnistuslaegas ja varja laegast eesriidegal!

4 Vii sinna laud ja korralda, mis selle peal tuleb korraldada; vii sinna lambijalg ja sea
lambid dles!

° Aseta kuldne suitsutusaltar tunnistuslaeka ette ja riputa kate elamu uksele!
6 Aseta pdletusohvri altar elamu-kogudusetelgi ukse ette!

7 Aseta pesemisndu kogudusetelgi ja altari vahele ja pane sellesse vett!

8 Sea 6u timberringi iles ja riputa kate Guevéaravale!

9 Vota vBidedli ja vdia elamut ja kbike, mis selles on; puhitse seda ja kdiki selle riistu, et
see saaks puhaks!

10 vgia péletusohvri altarit ja kdiki selle riistu, ja plhitse altarit, et altar saaks kdige
puihamaks!

1 vgia pesemisndu ja selle jalga ja piihitse sedal!
12 Lase Aaron ja tema pojad astuda kogudusetelgi ukse juurde ja pese neid veega!

13 pane Aaronile selga piihad riided ja vdia ning piihitse teda, ja tema olgu mulle
preestriks!

14 | ase ka tema pojad ette astuda ja pane neile sargid selga!

15 v6ia neid, nagu sa v&idsid nende isa, ja nad saagu mulle preestriteks! See olgu neile
igavesse preestriametisse vdidmiseks pdlvest pblve!

16 Ja Mooses tegi kdik. Nonda nagu Issand teda oli kaskinud, ndnda ta tegi.
17 Elamu pustitati teise aasta esimese kuu esimesel paeval.

18 Mooses piistitas elamu: ta seadis selle jalad, paigutas lauad, asetas pdiklatid ja pani
sambad pusti.

19 Ta laotas elamu peale telgi ja pani selle peale telgikatte, nagu Issand Moosest oli
kaskinud.

20 Siis ta vottis tunnistuse ja pani selle laekasse, pistis kandekangid laeka kiilge ja pani
lepituskaane laekale peale.

21 Ta viis laeka elamusse, riputas eesriide varjuks ja varjas tunnistuslaegast, nagu Issand
Moosest oli kaskinud.

22 Ta pani laua kogudusetelki, elamu pdhjapoolsesse kiilge, véljapoole eesriiet,

23 ja seadis selle peal leivad Issanda ette korra kohaselt, nagu Issand Moosest oli
kéaskinud.

24 Ta asetas lambijala kogudusetelki, elamu Idunapoolsesse kiilge, lauaga kohakuti,
25 ja seadis lambid ules Issanda ette, nagu Issand Moosest oli kaskinud.

26 Ta asetas kuldaltari kogudusetelki eesriide ette

27 ja suiutas selle peal healGhnalist suitsutusrohtu, nagu Issand Moosest oli kaskinud.

28 Ta riputas elamule uksekatte.



29 Ta asetas poletusohvri altari elamu-kogudusetelgi ukse ette ja ohverdas selle peal
pdletus- ja roachvreid, nagu Issand Moosest oli kaskinud.

30 Ta asetas pesemisndu kogudusetelgi ja altari vahele ja pani sellesse vett pesemiseks.
31 Mooses, Aaron ja tema pojad pesid selles oma kasi ja jalgu:

32 nad pesid, kui nad laksid kogudusetelki v&i astusid altari juurde, nii nagu Issand
Moosest oli késkinud.

33 Elamu ja altari umber ta pustitas Gue ja riputas katte 6uevaravale. Nonda Idpetas
Mooses selle t60.

34 Siis pilv kattis kogudusetelgi ja Issanda auhiilgus taitis elamu.

35 |segi Mooses ei vGinud minna kogudusetelki, sest pilv oli laskunud selle peale ja
Issanda aubhiilgus taitis elamu.

36 Ja koigil oma rannakuil laksid lisraeli lapsed teele alles siis, kui pilv elamu pealt ules
tbusis.

37 Aga kui pilv ei tdusnud diles, siis nad ei lainudki teele kuni selle paevani, mil see jélle
Ules tdusis.

38 Jah, elamu peal oli paeval Issanda pilv, ja 66sel oli selles tuli kogu lisraeli soo nahes
koigil nende rannakuil.
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